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lagao sensacional (que tem mais a ver com personalidades ou com go-
vernos — o exemplo obvio é Lawrence — que com o conhecimento).
Gibb, com sua prosa tranqiiilamente descuidada, mas profundamente
seqliencial; Massignon, com o jeito de um artista para o qual nenhuma
referéncia € extravagante demais, contanto que seja regida per um ta-
lento interpretativo excéntrico: os dois estudiosos levaram a autoridade
essencialmente ecuménica do orientalismo europeu tdo fonge quanto
ela podia ir. Depois deles, a nova realidade — o novo estilo especiali-
zado — era, falando de maneira geral. anglo-americana e, falando de
maneira mais restrita, ciéncia-socialés americana. Nela. o velho orien-
talismo foi partido em véarios pedagos: mas. mesmo assim, todos eles
ainda serviam os dogmas orientalistas tradicionais.

A FASE MAIS RECENTE

Desde a Segunda Guerra e, de modo mais observavel, apés cada
uma ds das guerras arabe- 1srae1enses, 0 mugulmano arabe tornou-se uma
figura na cultura popular americana, ao mesmo tempo que, no mundo
académico, no mundo dos planejadores da politica e no mundo dos
nggdcios, muita aten¢do é dedicada ao arabe. Isso simboliza uma im-
portante mudanga na conflguracao internacional de for¢as. A Francga e
a Inglaterra ndo ocupam mais o centro do palco na politica mundial; o
império americano tirou 2 ambos do lugar. Uma vasta trama de inte-
resses liga hoje todas as partes do antigo mundo colonial aos Estados
Unidos, domesmo modo que a proh{erac.m de subespecialidades aca-_
démicas divide (e, no entanto, ‘conecta) todas as antigas disciplinas filo-
l6gicas e baseadas na Europa.como_o orientalismo. O especialista de
area, tal como é chamado hoje em dia, tem pretensdes a uma pericia
regional, que € posta a servigo do governo, dos negécios ou de ambos.
o conhec1mento macigo, quase material, armazenado nos anais do
orientahsmo mo europeu moder_no_ —_como o que_estd registrado, por

exemplo, no diario de Jules Mohl sobre 0 campo no seculo XIX —, foi

dissolvido e apresentado em novas formas. Uma ampla vanedade de

representacﬁes hibridas do Oriente assola hoje a cultura. J apdo, Indo-
china, China, India, Paquistdo: as representagdes destes paises ti-
veram, € continuam tendo, uma ampla repercussio, e eles tém sido
discufides’ ‘enT muitos lugares, por motivos dbvios. O isld e os 4rabes
t€m suas proprias. Icpresentacoes também, e trataremos delas aqui tal
como ocorrem na persisténcia fragmentaria — e, no entanto, poderosa
e Idcologicamente corrente —, muito menos discutida, em que o orien-
talismo europeu tradicional, nos Estados Unidos, se desgastou.
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1. Imagens populares e representagées das ciéncias soctais. Aqui
estdo alguns exemplos de como o 4rabe é muitas vezes representado
hoje em dia. Note-se como *‘o irabe’ parece acomodar-se prontamente
as transformagdes e redugoes — todas de um tipo simplesmente ten-
dencioso — que lhe sdo continuamente impostas. A fantasia para a
décima reuniio de classe em 1967 fora planejada antes da Guerra de
Junho. O motivo — pois seria um erro descrever a fantasia como algo
mais que grosseiramente sugestivo — deveria ter sido arabe: tinicas,
turbante, sandalias. Imediatamente dep01s da guerra, quando se tor-
nara evidente que o motivo 4rabe seria embarac,oso foi decretada uma
mudanca nos planos da reunido. Vestida tal como fora planejado origi-
nariamente, a classe deveria agora_caminhar em fila, com as mios
am-c_abeca em um gesto de derrota ab_[eta Era russo que o arabe
se transformara. De um estereoupo vagamente delineado como um né-
made montado.em um camelo.a.uma caricatura aceita por todos, de
en@wqﬁmm;zmta facil: esta era toda a latitude
concedida ao arabe.

No entanto, depo:s da guerra de 1973, o arabe apareceu por toda
a parte como algo_mais ameacador. Caricaturas apresentando um xe-
que 4rabe de pé atrds de uma bomba de gasolina surgiam repetida-
mente. Esses arabes, contudo, eram claramente “‘semiticos’: s seus
narizes nitidamente aduncos e 0 malvado olhar de soslaio encimando
um bigode eram Iembretes stes 6bvios (para uma populacao em sua maloria
nZo-semitica) de que os “semitas” estavam por tras de todos os ‘‘nos-
sos'’ problemas, que neste caso se traduziam principalmente por uma
falta de gasolina. A transferéncia do dnimo popular anti-semita de um

.alvo judeu para outro arabe foi feita suavemente, Qosto que a f:gura era

essencialmente a mesma.
Assim, se 0 “Arabe ocupa bastante a atengdo, € como um valor

negativo. Ele € visto como um perturbador da vida de Israel e do Oci-
dente, ou, em outra perspectlva da mesma coisa, como um obstaculo
e e .

superdvel A criacdo de Israel em 1948 Qualquer histéria que esse irabe

tenha ¢ pa a historia_que lhe-é dada (on retirada:-adiferenca6 -
pequena) pela tradigdo orientalista, A Palestina era vista — por La-
martine e pelos primeiros sionistas — como um deserto vazio espe-
rando para florescer; os habitantes que porventura tivesse eram supos-
tamente ndmades inconseqiientes que nio tinham nenhum direito real
sobre a terra, e, portanto, nenhuma realidade cultural ou nacional.
Desse modo, o arabe passa a ser concebido como uma sombra que
persegue o judeu. Nessa sofiibra — porque o 4rabe e 0 judeu sdo se-
mitas orientais — pode ser colocada qualquer desconfianga latente,
tradicional, que o ocidental sinta a reﬁspeﬁo do oriental. Pois o judeu da
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Europa pré-nazista bifurcou-se: o que temos agora € o herdi judeu,
construido a partir do culto reconstrurdo do orientalista-aventureiro-
pioneiro (Burton, Lane, Renan) easua sombra arrepiante, misteriosa-
nﬁ&?ﬁiﬁustadora o oriental drabe. Isolado de tudo, exceto do pas-
sado criado para ele pela polémica orientalista, o 4rabe esta acorren-

ta-dwn‘dgstmo que o fixa e o condena a uma série de reagdes perio--

dicamente disciplinadas por aquilo que recebeu de Barbara Tuchman o
teologico nome de *“terrivel espada rapida de Israel”.

Além de ser anti-sionista, o 4rabe é também um fornecedor de

petrdleo. Esta é outra caracteristica negativa, posto que, na maior par-
te das vezes em que se fala do petréleo 4rabe, o boicote de 1973-4 (que
beneficiou principalmente as companhias petroliferas ocidentais e uma
pequena elite dirigente irabe) é visto como uma amostra da a_auséncia
de quaisquer qualificaces morais da parte dos 4 ﬂlalleapa[a possuirem
reservas téo vastas de petréleo. Sem os costumeiros eufemismos, a per-
gunta que se ouve com maior freqiiéncia é por que motivo se permite
que gente como os drabes mantenham o mundo desenvolvido (livre,
democritico, moral) sob ameagca. De_perguntas como essa passa-se fre-
qiientemente 4 sugestdo de que os campos de pefrdleo 4rabes sejam
invadidos pelos fuzileiros.

Nos filmes e na televisdo o 4rabe é associado & libidinagem ou a
desonestidade sedenta de sangue. Aparece como um degenerado super-
sexuado, capaz, ¢ claro, de intrigas astutamente tortuosas, mas essen-
cialmente sadico, traigoeiro, baixo. Traficante de escravos, cameleiro,
cambista, trapaceiro pitoresco: estes sao alguns dos papéis tradicionais
do érabe no cinema.- O chefe 4rabe (de saqueadores, piratas, insur-
gentes “nativos”) é muitas vezes visto rosnando para o heréi e a loira
ocidentais capturados (ambos impregnados de integridade): “Meus ho-
mens vdo matar vocés, mas... eles gostam de se divertir um pouco an-

Enquanto fala, ele olha sugestivamente de soslaio: esta é uma

degradacao comum do xeque feito por Valentino. Nos _filmes on_ nas

fotos de noticias, o-irabe é sempre visto_ em_grandes nimeros. Ne-

nhuma_mdmdu_alldade _nenhuma caracterlstlca ou exper1enc1a pes-'

soal. A maior parte das imagens apresenta massas enraivecidas ou mi-
seraveis, ou gestos irracionais (logo, desesperadoramente excéntricos).
A espreita, por trds de todas essas imagens, esti a ameaca da jihad.
Resultado: um temor de que os mugulmanos (ou 4rabes) tomem conta
do mundo. -zt
Regularmcnte publicam-se livros e artigos sobre o isld e os Arabes
ue nio reprcsentam absolutamente nenhuma mudanga em relago as
virulentas polémigas antiisldmicas da Idade Média e da Renascenga.
ara nenhum outto grupo étnico ou religioso é verdade que pratica-
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mente qualquer coisa possa ser dita ou escrita sobre ele, sem desafio ou
negativa. O guia dos cursos de 1975 Mi_g@gig pelos estudantes do Co-
lumbia. Cp_lke'éig,digﬁsi;_,ég_[éé;iﬁﬁiddﬁgmmﬁe arabe, que uma de cada
duas palavras nessa lingua tem a \_rc_g__”,__m___\r_ioléncia,_e__qt,:e_,a_ me_:}te
4tabe, tal como ¢ reflefida” ‘pela lingua, € incansavelmente bombas-
{ca Um artigo recente de Emmett Tyrrell na revista Harper's era ain-
da mais injurioso e racista, afirmando que os drabes sdo basicamente
assassinos, € que a violéncia e a trapaca estiio nos genes arabes.”? Um
estudo intitulado The arabs in american textbooks [Os arabes nos
manuais americanos] revela a mais espantosa desinformagao, ou me-
[hor, as mais empedernidas representagdes de um grupo étnico-reli-
gioso, Unm livro afirma que “‘poucas pessoas dessa area [?rabel sabem
sequer que ha maneiras melhores de se viver"”’, € em seguida per.gunta,
| candidamente: “O que mantém unido o povo do Orient'e Médlo'i‘"_A
-\ /" resposta, dada sem hesitacdo, é: ‘O filtimo elo ¢ a hostilidade (o édio)
/' do Arabe em relagfio aos judeus e i nagdio de Israel”. Juntamente com
. esse material, encontramos isto sobre o isld, em outro livro: “A religido
4 mugculmana, chamada de isla, comegou no século VII. Foi iniciada por
| um rico negociante da Arébia, chamado Maomé. Ele alegava ser um
profeta. Encontrou seguidores entre os outros Arabes. Disse a eles que
| haviam sido escolhidos para governar o mundo’'. Essa pérola de saber
era seguida por outra, igualmente precisa: “Logo apbs a morte de Mao-
mé, seus ensinamentos foram registrados em um livro chamado de Co-
rio, que se tornou o livro sagrado do ista”.'®
Essas idéias grosseiras sdo apoiadas, € ndo contrariadas, pelo
académico que se ocupa do estudo do Oriente Proximo arabe. (Vale a
pena notar, incidentalmente, que o evento (}c Princeton a que me referi
acima teve lugar em uma universidade que se orgulha do seu Departa-
mento de Estudos do Oriente Préximo, fundado em 1927, o mais an-
{ 5 tigo do pafs.) Veja-se como exemplo o relatdrio produzido em 1963 por
! Morroe Berger, um professor de sociologia e de estudos do Oriente
Préximo em Princeton, a pedido do Departamento de Saide, Edu-
’ / cagio e Bem-Estar; na época ele era presidente do Middle East Studies
£

i Association (MESA), a associagdo profissional de estudiosos que se
ocupavam de todos os aspectos do Oriente Préximo, ‘‘primariamente
desde a ascensio do isla e do ponto Ce vista das ciéncias sociais e dis-
ciplinas humanisticas”,'® fundada em 1967. Ele chamou o seu estudo

de “Estudos do Oriente Meédio e da Africa do Norte: desenvolvimentos

|
|

i
. 'I ¢ necessidades’’, e publicou-o no segundo mimero do MESA Bulletin.
H Apbs examinar a importncia estratégica, econdmica e politica da re-
,\i gido para_os ,-Esladas_uui_dns.,._c._apgsvﬁnﬂf_isvsar vérios projetos do go-
|

verna dos Estados Unidos e de fundagoes privadas de apoio a progra-
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‘mas nas universidades — a Lei de Bducagdo de Defesa Nacional, de

1958 (uma iniciativa diretamente inspirada pelo Sputnik), o estabeleci-
mento de ligagdes entre o Conselho de Pesquisa de Ciéncias Sociais e-0s
estudos do Oriente Médio, e assim por-diante-—, Berger chega is se-
guintes conclusdes: B

O Oriente Médio e a Africa do Norte de hoje nio sio um centro de
grandes realizagdes culturais nem & provével gue se tornem um no futuro
proximo. O estudo da regido e das suas linguas, portanto, ndo &€ uma
recompensa por si sb, no que diz respeito a cultura moderna. ’
[...) A nossa regido nao é um centro de grande poder politico nem
tem o potencial para vir a ser um. [...] O Oriente Médio (a Africa do
_Norte nio tanto) tem recuado em importdncia politica imediata para os
EUA (até miesmo em valor de “‘manchete” ou de “inc6modo’’), com re-
lag3o & América Latina, Africa ¢ o Extremo Otiente. ™
[...] O Oriente Médio coniemporineo, assim, tem apenas em._pe-
quena_extensdo os tipos de tragos que parecem ser importantes para
atrair a atengao académica. Tsso n&o diminuia validade ¢ o valor inte- -
lectual dese-estudar @ Area, nem afeta a qualidade do trabalho que os
estudiosos fazem sobre ela. Mas impde limites, dos quais temos de estar
coscientes, 2 capacidade de . crescimento do campo na quantidade da--
queles que estudam e ensinam.'* o

et it

Como profecia, claro, isso ¢ bastante lamentavel; o que a torna
ainda mais desafortunada é que Berger foi comissionado n&o por ser um
perito sobre o Oriente Proximo, mas também — como fica claro pela
conclusio do relatério — porque se esperava que ele estivesse em boa
posi¢io para prever o futuro da regido, e o futuro das politicas sobre a
mesma. O fato de ele ndo ter visto que o Oriente Médio tinha um gran-

de significado palitico, e potencialmente um grande poder politico, ndo

foi uma aberragia de- julgamento.casual, acredito. Os dois enganos /|~
principais de Berger derivam do primeiro e do Gltimq paragrafo, cuja

géniealogia é a histéria do, orientalismo que estivemos estudardo. No
que ele tem a dizer sobre a auséncia de grandes realizagoes culturais, e
-no-que conclui sobre o estudo futuro — que o Oriente Médio no atrai
4 atencao académica por sua debilidade intrinseca —, temos uma dii-
plicagdo quase exata da opinifio orientalista candnica segundoarquatos
semitas nunca produziram uma grande cultura € qiié; como dizia Re-
nan com fregiiéncia, i‘;":ﬁuﬁ‘da"ﬁrﬁﬂﬁ:ﬁ“ﬁmﬁﬁiiﬁﬁﬁ demais !
para atrair a atencdo universal, Além disso, ao fazer essas. déclaragoes

consagradas pelo tempo € a0 ser_gy_mp_lgtamgg_@g?;g_gg_p:q:ﬁ g_ggg_estav"é
diante dos seus olhos -— afinal de contas, Berger niio estava escrevendo

2 - Al

B cingiienta anos, mas em uma época em que os Esfados Unidos im;
seu petroleo do Oriente Médio e tinham

—-
Tt e e i s .

portavam cerca de 10% do’
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investimentos estratégicos e econdmicos inimaginavelmente grandes na
regiio ==, Berger g&}wmdo—mntmﬁdadﬁ—da—m.posicﬁo
commaa. Pois o que ele diz, com efeito, é que, sem pessoas
como ele, o Oriente Médio seria negligenciado; e que, sem o seu papel
mediador, interpretativo, aquele lugar nio seria entendido, em parte
porque o pouco que hi para entender é bastante peculiar, e em parte
porque s6 o orientalista pode interpretar o Oriente, porque este & radi-

\_calmente incapaz de interpretar a si mesmo.
-

O fato de Berger nio ser tanto um orientalista classico quando
escreveu (ndo era e ndo &) quanto era sociblogo profissional nio mini-
miza a extensdo da sua divida com o orientalismo e as idéias deste.
Entre estasesta a antipatia especialmente legitimada pelo material que
forma a base principal do seu estudo, e a desvaloriza¢io do mesmo.
Isso, em Berger, é tio forte, que chega a obscurecer as realidades dian-
te dele. E, de modo ainda mais impressionante, torna desnecessario
para ele perguntar-se por que, se o Oriente Médio “nao é um centro de
grandes realizagdes culturais™, ele recomendaria a qualquer pessoa que
dedicasse a vida inteira, como ele, ao estudo das suas culturas. Os estu-
diosos — mais que, digamos, os médicos — estudam aquilo que que-
rem € que lhes interessa; sé um senfido exagerado de dever cultural
levaria um estudioso ao estudo de alguma coisa sobre a qual ele nzo
tenha muito boa opinido. No entanto, & precisamente esse tipo de sen-
tido do dever que o orientalismo patrocinou, porque durante geragoes a
cultura em geral levava o orientalista as barricadas, de onde, em seu
trabalho profissional, ele confrontava o Leste — com suas_barbari-
dades, .excen{iiéiah_'&?s_‘é rebeldia — e 0 mantinha 4 distancia em nome
do Ocidente. .

"~ Mencionei Berger como um exeimplo da atitude académica para
com o Oriente isldmico, de como uma perspectiva culta pode apoiar as
caricaturas que sdo propagadas na cultura popular. Contudo, ele re-
presenta também a transformagio mais comum do orientalismo: a’sua
conversdo, de-uma disciplina fundamentalmente filologica ¢ uma
apreensdao vagamente geral do Oriente, em uma especializagio. das
ciéncias sociais. O orientalista nio tenta mais aprender primeiramente
as linguas esotéricas do Oriente; em vez disso, ele comega como um
cientista social treinado que “aplica” a sua ciéncia a0 Oriente,”on 4
qgg!qup_r outro lugar. Esta é a contribui¢ao especificamente america_na
4 mgwtéxia,.d_q___orjeﬁr_igz_t}_iimo,' ¢ suas origens podem ser grosseiramente
datadas do periodo imediatamente posterior a Segunda Guerra, quan-
do os Estados Unidos se encontraram em uma posi¢o recentemente
abandonada pela Inglaterra e pela Franga. A experiéneia ameritana
com o Oriente antes desse momento era limitada. Solitarios culturais
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como Melville interessavam-se por ele; cinicos como Mark Twain visi-
tavam-no e escreviam sobre ele; os transcendentalistas americanos
viam afinidades entre o pensamento indiano e o deles; uns poucos ted-
logos e estudantes biblicos estudavam as linguas orientais biblicas; ha-
via encontros diplomaticos e militares ocasionais com os piratas da
Berberia e outros do mesmo tipo e uma ou outra expedi¢do naval ao
Extremo Oriente, além de, € claro, os onipresentes missionarios para o
Oriente. Mas niio havia nenhuma tradi¢io profundamente enraizada
de orientalismo, e conseqiientemente, nos Estados Unidos, o conheci-

megto do Oriente nunca passou _pelos proc 40; Teticu=
lagdo e reconstrucdio, iniciados pelo.estudo filoséfico, pelos quais pas-
sou na Europa. Além do mais, o investimento imaginativo nunca foi
feito, talvez porque a fronteira americana, a que contava, era a que
estava no Oeste. Logo, imediatamente apds a Segunda Guerra, o
Oriente tornou-se nio uma Eiﬁblaﬁquestﬁq catblica, tal como fora para
a _Eurqu__d_uljgm__te séculos, mas uh_.ﬁ?uhlemajdminisuaﬁtm_nnla
questdo de politicas a serem aplicadas. Aqui entra o cientista social e o

novo perito, sobre cujos ombros um tanto mais estreitos recaiu o manto .

do orientalismo. Por sua vez, tal como veremos, eles o transformaram
de tal modo que o deixaram apenas reconhecivel. De qualquer ma-
neira, 0 novo orientalista assumiu a atitude de hostilidade culfural, e a
conservou.

- Um dos aspectos marcantes da nova aten¢do da ciéncia social
americana em relag¢io ao Oriente ¢ o fato singular de ela evitar a lite-
ratura. Podem-se ler resmas inteiras de escritos sobre o Oriente Médio
moderno sem encontrar nunca uma tnica referéncia a literatura. O que
parece importar muito mais, para o perito regional, sdo os ‘‘fatos”, dos
quais um texto literario talvez seja um perturbador. O efeito final dessa
notavel auséncia na moderna percepgio americana do 4rabe ou_do
Oriente >isldmico é manter a regido e o seu povo conceitualmente emascu-
lados, reduzidos a “atitudes”, “tendéncias”, estatisticas: em resumo,
desumanizados. Visto que um poeta ou romancista &rabe — e h4 muitos
deles — escreve sobre as suas experiéncias, os seus valores, a sua hu-

manidade (por mais estranho que isso possa ser), ele efetivamente- -

perturba os virios padrdes (chavdes, imagens, abstragbes) pelos quais o
Oriente é representado. Um texto literdrio fala mais ou menos direta-
mente de uma realidade viva. A sua for¢a nio deriva do fato de ser 4ra-
be, ou francés, ou inglés, mas da forca e da vitalidade das palavras que,

para usar a metéfora de Flaubert em La tentation de Saint Antoine,

derrubam os idolos dos bragos do orientalista e fazem-no deixar cair
aquelas grandes criangas paraliticas — suas idéias do Orien te — que
tentam se fazer passar pelo Oriente.

—
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A auséneia da literatura e a posigdo relativamente fraca da filo-
@ia nos estudos americanos contemporaneos do Oriente Préximo s@o
lilustracdes de uma nova excentricidade no orientalismo, em que até
imesmo o uso que eu fago da palavra é de fato andmalo. Pois ha muito
‘pouco naquilo que os peritos académicos fazem que se parega com 0
Lorientalismo tradicional do tipo que acabou com Gibb e Massignon; as
iprincipais coisas reproduzidas desse orientalismo sdo, como ja disse,
;uma certa hostilidade cultural e um sentido baseado nao tanto na filo-
logia quanto na ‘‘pericia’’. Falando genealogicamente, o orientalismo
americano moderno deriva de coisas como as escolas de idiomas do
exército durante e depois da guerra, o sibito interesse governamental e
empresarial pelo mundo n@o-ocidental durante o periodo do pos-guer-
ra, a concorréncia da Guerra Fria com a Unido Soviética e uma atitude
missionaria residual em relagio aos orientais, que sdo considerados
maduros para a reforma e a reeducagio. O estudo nio-filolégico de
linguas orientais esotéricas é ftil por razdes estratégicas rudimentares
6bvias; mas é também (til para emprestar um selo de autoridade, quase
uma mistica, ao “perito”’, que parece ser capaz de lidar em primeira
mao com um material desesperadoramente obscuro.

Na ordem de coisas da ciéncia social, o estudo de linguas & um
mero instrumento para metas superiores, e certamente nao para_a lei-
tura de textos literarios. Em 1958, por exemplo, o Middle East Insti-
tute — um corpo semigovernamental fundado para supervisionar e pa-
trocinar o interesse pela pesquisa no Oriente Médio — produziu um
Report on current research [Relatbrio sobre a pesquisa atual]. A contri-
bui¢ao “Estado atual dos estudos de arabe nos Estados Unidos” (feita,
de maneira bastante interessante, por um professor de hebraico) € pre-
faciada por uma epigrafe que anuncia que o conhecimento de linguas
estrangeiras deixou de ser, por exemplo, um territorio exclusivo_dos
estudiosos de humanidades. E um instrumenfo de trabalho para o en-
genhciro. oeconomista, o cientista social e muitos outros especialistas’.
O relatério inteiro enfatiza a importincia do idioma arabe para os exe-
cutivos das companhias petroliferas, técnicos & pessoal militar. Mas o
argumento mais importante do relatério € este {rio"de frases: “As uni-
versidades russas estdo hoje formando pessoas que falam drabe fluente-

mente. A _Russia entendeu a importincia de apelar aos homens. por
meio das mentes deles, usando a propria lingua deles. Os Estados Uni-.
dos niio devem esperar mais para desenyolver 0 seu. programa de lin-
guas estrangeiras”.'% -Desse modo, as linguas orientais sdo parte de
uma palitica objetiva — do mesmo modo qug, de certa maneira, elas
sempre foram — ou parte de um esfor¢o sus@ntado de propaganda.
Com qualquer das duas metas, o estudo de linguas orientais torna-se o

-
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instrumento para por. em pratica as teses de Harold Lasswell sobre a
propaganda, nas quais o que conta nio é 0 que as pessoas sdo ou pen-
sam, mas aquilo que se pode fazer que elas sejam e pensem.

A visdo propagandistica combina de fato o respeito pela individualidade
com a indiferenga pela democracia formal. O respeito pela individuali-
dade surge da dependéncia que as.gperacae_:i_pr_q_!gg_gg_gs;;a_l_g_t_@g em
relagio ao apoio das massas ¢ a experiencia com a variabilidade das
preferencias humanas. [. T Essa consideragio pelos homens nds massas
nao esta apoiada em nenhum dogmatismo democritico sobre os homens
serem os melhores juizes dos seus proprios interesses. O propagandista
moderno, assim como o psiclogo moderno, reconhece que os homens
s30 muitas vezes maus juizes dos seus proprios interesses, saltando de
uma alternativa a outra sem motivo sdlido ou apegando-se temerosa-
mente aos fragmentos de alguma musguenta rocha de anos. Calcular a
perspectiva de uma mudanga permanente dos habitos e dos valores en-
volve muito mais que a estimativa das preferéncias dos homens em geral.
Significa levar em conta a trama das relagdes em que”os homens estédo
envolvidos, procurando por sinais de preferéncia que podem ndo refletir
nenhuma deliberagio e dirigindo um programa para uma solugao que se
ajuste ao fato. [...] Com relag@o aos ajustes que requerem a agao das
massas, a tarefa do propagandista é inventar simbolos para os objetivos,
que tenham a dupla fungao de facilitar a aceitagdo € a ‘addptagio. Os
simbolos devem induzir espontaneamente 2 aceitagio. [.. .} Conseqiiente-
mente, o ideal gerencial é o controle de uma situagao ndo pela imposi-
¢do, e sim pela conjectura. {...} O propagandista tem por certo que. o
mundo é totalmente causado, mas apenas parcialmente previsivel... 17

Faz-se, portanto, que a lingua estrangeira adquirida seja parte de um
sutil ataque as populages, do mesmo modo que o estudo de uma re-
gido estrangeira como o Oriente € transformado em um programa de
controle por conjecturas.

Contudo, esses programas precisam sempre de um verniz liberal,
e isso costuma ser deixado aos estudiosos, homens de boa vontade,
entusiasmados para servir. A idéia que se encoraja é que, ao estudar os
orientais, 0s mugulmanos ou os arabes, “nos” podemos ficar conhe-
cendo outro povo, 0 seu modo de vida e de pensamento, e assim por
dl_{j_ﬁe___ Para isso é sempre melhor deixéa-los falar por si mesmos, repre-
sentar a si mesmos (embora haja, subjacentes a essa Ticgdo, a frase de
Marx — com a qual Lasswell estd de acordo — a respeito de Luis
Napoledo: ‘‘Nao podem representar a si mesmos; devem ser represen-
tados”). Mas sb até certo ponto, e de um modo especial. Em 1973,
durante os angustiantes dias da Guerra de Outubro entre arabes e is-
raelenses, o New York Times Magazine encomendou dois artigos, um
representando o lado israelense do conflito, outro o lado arabe. O lado
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israelense foi apresentado por um advogado israclense; o arabe, por um
ex-embaixador americano em um pais irabe que ndo tinha nenhum trej-
namento formal em estudos 4rabes. Para que nio saltemos imediata-
mente 4 simples conclusdo de que os 4rabes eram considerados inca-
pazes de representar a si mesmos, seria bom lembrarmos que tanto os
drabes como os israelenses neste caso sio semitas (no sentido cultural
amplo que venho discutindo) e que se estava fazendo com que ambos
Jossem representados para uma audiéncia ocidental. Vale a pena lem-
brar aqui este trecho de Proust, no qual a siibita apari¢do de um judeu
em um saldo aristocratico é descrita da seguinte maneira:
Os romenos, os egipcios e 0s turcos podem odiar os judeus, mas em um
saldo francés as diferengas entre esses povos nio sio tio aparentes, ¢ um
israelita que entra como se estivesse emergindo do coragiio do deserto,
© corpo curvado sobre si mesmo como o de uma hiena, o pescogo jogado
obliquamente para a frente, derramando-se em orgulhosos “salaams”,
satisfaz completamente um certo gosto pelo oriental [un goiit pour N
Lortentalisme].108

2. Politica de relagées culturais. Ao mesmo tempo que é verda-
deiro dizer que os Estados Unidos n#o se tornaram um império -mun-
dial até o século XX, também é verdade que durante o século XIX o
pais esteve preocupado com o Oriente de maneiras que o preparariam
para o seu papel posterior, abertamente imperial. Deixando de lado as
campanhas contra os piratas da Berberia em 1801 e em 1815, con-
sideremos a fundagio da American Oriental Society em 1842. Em
sua primeira reunido anual em 1843 o smres__iggnt_g, John Pickering,
défi‘o__ffg‘,l'z_i_;b'(iiga_gﬁlérica se propunha o estudo do Oriente de modo a
poder seguir o exemplo das pgt@nﬁgs_&ggr_ig's; _européias. A men-
sagem de Pickering era que a estrutura dos estudos orﬁm_mto_
‘Naquela época como agora.— erapolitica, e ndo meramentggg_dﬁm_i_ci
Note-se, no sumario abaixo, de que modo as linhas de argumentagio a
favor do orientalismo deixam poucas dividas quanto as suas intengGes:

Na primeira reunido anual da American Society, em 1843, o presidente
Pickering comegou um notavel esbogo do campo que ele se propunha
cultivar chamando a atengdo para as circunstincias especialmente favo-
riveis da época, a paz que reinava por toda a parte, o acesso mais livre
aos paises orientais, e as maiores facilidades de comunicagio. A terra
parecia trangiila nos dias de Metternich e Luis Filipe. O Tratado de
Nanquim abrira os portos da China. A hélice fora adotada nos navios
oceinicos; Morse completara o seu telégrafo e j& havia sugerido a insta-
lagdo de um cabo transatlintico. Os objetivos da Sociedade eram cultivar
o aprendizado de linguas asiticas, africanas e polinésias e de tudo 0 que
diz respeito ao Oriente, criar um gosto pelos estudos orientais neste pais,
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publicar textos, tradugdes e comunicados e formar uma biblioteca e um
escritorio. A maior parte do trabalho foi feito no campo asiatico, e parti-
cularmente em sAnscrito e nas linguas semiticas. 19

Metternich, Luis Filipe, o Tratado de Nanquim, a hélice: tudo
sugere a constelagio imperial que facilita a penetra¢do euroamericana
no Oriente. Em momento algum isso deixou de acontecer. Até mesmo
os legendarios missionarios americanos para o Oriente Préximo, du-
rante os séculos XIX e XX, consideravam o seu papel determinado nio
por Deus, mas pelo Deus deles, pela cultura deles, pelo destino deles.'"°
As primeiras institui¢des missionarias — oficinas graficas, escolas, uni-
versidades e hospitais, por exemplo — contribuiram, ¢ claro, para o
bem-estar da 4rea, mas em seu cariter especificamente imperial, e no
apoio que recebiam do governo dos Estados Unidos, essas institui¢des
ndo eram diferentes em nada das suas equivalentes francesas e inglesas
no Oriente. Durante a Primeira Guerra, aquilo que viria a tornar-se
um grande interesse politico dos Estados Unidos pelo sionismo e pela
colonizagio da Palestina teve um papel consideravel na entrada dos
americanos na guerra; as discussdes britinicas anteriores e posteriores
a Declarag#o Balfour (novembro de 1917) refletem a seriedade com que
a declarag@o foi recebida pelos Estados Unidos.""" Durante a Segunda
Guerra e depois dela, foi notavel a escalada, nos Estados Unidos, do
interesse pelo Oriente Médio. Cairo, Teerd e a Aftica do Norte foram
importantes arenas de guerra, e nesse cenario, com a explorac¢io do seu
petréleo e dos seus recursos humanos e estratégicos iniciada pela Fran-
¢a ¢ pela Ingla terra, os Estados Unidos preparavam-se para o seu novo
pap’éﬁ‘mgeri_al_dn_pés:gueua.

" Um dos aspectos desse papel, e nio o menos importante, foi a
“politica de relagGes_culturais”, tal como foi definida por Mortimer
Graves em 1950. Parte dessa politica era, disse ele, uma tentativa de
adquirir “toda e qualquer publicagdo significativa em toda e iqualq_t}?r
lingua imporiante.do. Oriente Préximo_publicada desde 190 0", uma
tentativa que “'o nosso Congresso deve reconhecer como uma medida

dd nossa seguranga nacional”. Pgis 0 que estava claramente em jogo,
aMﬁ@Mﬂ;ﬁm_@wﬁ%.__diga-se de pas-

sagem), era a necessidade de "um muito melhor entendimento ameri-

cano dasforgas que esto concorrendo com a idéia amefican Jor dcei-
tacdo pelo Oriente Préximo. As principais sdo, é claro. o comunismo e
0 isla”. " Dessa preocupagio, e como. um acessério contemporineo 3
American Oriental Society, mais voltada para o passado, nasceu todo o
vasto aparato de pesquisa sobre o Oriente Médio. O modelo, tanto na

sua atitude francamente estratégica como na sua sensibilidade 3 segu-
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ranca e as politicas piblicas (e nio, como alegava com freqiiéncia, a
erudicdo pura), era o Middle East Institute, fundado em maio de 1946
sob a égide do governo federal.!” De organizagdes como estas surgiu a
Middle East Studies Association, o poderoso apoio da Fundacdo Ford e
outras, de varios programas federais de pesquisa, de projetos depesquisa
levados a cabo por entidades como o Departamento de Defesa, pela
RAND Corporation e pelo Instituto Hudson, e dos esforgos consultivos e
de defesa de interesses de bancos, companhias petroliferas, multinacio-
nais e coisas do género. N#o é nenhuma redugdo dizer que tudo isso re-
tém, na maior parte do seu funcionamento geral e detalhade,-a-tradi—
cional visao orientalista que fora desenvolvida na Europa.

O paralelo entre os designios imperiais europeus e americanos a
respeito do Oriente (Proxitiio ou Extremo) é 6bvio. © que talvez seja
menos Gbvio & a) 4 medida que a tradigdo européia de erudiéo orien-

talista foi, se Mo assumida, p

mesticada, popularizada e acrescentada ao florescimento, no periado

ap6sa guerra, dos estudos sobre o Oriente Proximo nos Estados Uni-
dos: ¢ b) & medida que a tradicdo européia deu origem, nos Estados
Unidos, a uma atitude coerente na maioria dos estudiasos,.instituicges,
estilos de discursos e orientagdes, apesar da aparéncia-contempordnea
dé requinte, e do uso de (mais uma vez) técnicas de ciéncias sociais de
aMM_c_mc_mﬁsﬂ@dn Ja discuti as idéias de Gibb; precisa
ser apontado, porém, que em meados da década de 50 ele se tornou
diretor do Centra de Estudos do Oriente Médio de Harvard, posigao a
partir da qual as suas.idéias.e o-seu-estilo.exerceram uma importante
influéneia.-A presenga de Gibb nos Estados Unidos foi diferente, nos
seus efeitos sobre o campo, da presenga de Philip Hitti em Prince-
ton no final dos anos 20. O departamento de Princeton produziu um
grande nimero de importafftes estudiosos, e o seu ramo dos estudos
orientais estimulou um grande interesse erudito pelo campo. Gibb, por
outro lado, estava mais em contato, realmente, com o aspecto de poli-

ticas publicas do orientalismo, e, muito mais que a de Hitti em Prin-

ceton, a sua posi¢io em Harvard focalizava o orientalismo com uma
abordagem de estudos de drea da Guerra Fria. _

O trabalho de Gibb, mesmo assim, Rdo-empregava abertamente
a linguagem de discurso cultural na tradi¢io de Renan, Becker e Mas-
signon. Este discurso, contudo, o seu aparato intelectual e os seus dog-
mas, estavam impressionantemente presentes, principalmente (embora
ndo exclusivamente) na obra e na autoridade institucional, em Chicago
e depois na Universidade da Califérnia em Los Angeles, de Gustave von
Grunebaum. Este veio para Q_S#EstadDS.Unido&nomof-parte-da_imi-
gragio intelectual de estudiosos europeus que estavam fugindo do fas-

—
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cismo.'* Depois de chegar, ele produziu uma solida ceuvre orientalista
que estava concentrada no isla como uma cultura holistica a respeito da

qual, desde o comego até o final da sua carreira, €le continuou fazendo

mesmo conjunto de generalizagdes essencialmente redutivas, nega-

Eri ety e

tivas. O seu estilo, que muitas vezes apresentava uma cadtica evidéncia

da sua polimatia austro-germinica, da sua absorgdo dos preconceitos

pseudocientificos candnicos dos orientalismos francés, inglés e italiano,
além de um esfor¢o quase desesperado para se manter como o obser-
vador-erudito imparcial, era quase ilegivel. Um trecho tipico dele sobre
a auto-imagem islimica amontoa meia dizia de referéncias extraidas
de tantos periodos quanto possivel, além de referéncias a Husserl e aos
pré-socraticos, a Lévi-Strauss e a vérios cientistas sociais americanos.
Apesar de tudo, nada disso obscurece a antipatia quase virulenta de
Von Grunebaum pelo isld. Ele nio tem nenhuma dificuldade em pre-
sumir que o isld é um fendmeno unitirio, ao contrario de qualquer
outra religiio ou civilizagio, para em seguida demonstrar que além
disso ele é também anti-humano, incapaz de desenvolvimento, de auto-
conhecimento ou de objetividade, bem como n#o-criativo, acientifico e
autoritario. Aqui estdo dois extratos tipicos — e devemos nos. lembrar
de que ele escreve com a.autoridade Gnica-de-um-estudigso europen nos
Estados Unidos, que ensina, dirige e concede bolsas a uma ampla rede
de estudiosos no campo. -

E essencial perceber que a civilizagio mugulmana é uma entidade cul-
tural que nao ¢compartitha das nossas aspiragGes. primarias. Ela ndo esta
vitalmente interessada no estudo estruturado de outras cultuE;,_“ nem
como um fim eém §i mesmo, nem como um meio para um entendimento
mais claro do seu proprio caréter e da sua propria historia. Se essa obser-
vacao fosse valida apenas para o isla contemporineo, poderiamos estar
inclinados a ligd-la ao estado profundamente perturbado do isld, que
ndo permite que ele othe além de si mesmo a_menos_que seja forgado.
Mas, posto que eld é valida também para o passado, podemos talvez lig-.
lé’?‘}?.éD!l-',?}_i_l.m@ismg,bééisg,fclgsiiéV(:Niliiéga:g'_[ islamica], ou seja, a re-
cusa terminante em aceitar o homem em qualquer medida como o arbi-
tro ou padrdo das coisas, e a tendéncia a satisfazer-se com a verdade
como a descrigdo de estruturas mentais ou, em outras palavras, com a
verdade psicologica.

[Q nacicnalismo drabe ou islimico] carece, apesar do seu uso oca-

sional como lema, do conceito de direito divino de uma nagdo, carece de
ética formativa e carece também, dir-se-ia, da fé do século XIX no pro-
£resso mecanico; carecg,__aci?_:_‘ga_ de _ty(lg_,__ao_ﬁ#” gor intelectual de um fgnf)-

)@O_L[_‘_’ ﬁrnamTﬁﬁ_tb 0 poder como a vontade de pgcTe-i' sdo fins em si

mesmos. [Esta frase parece nio ter nenhum propdsito no argumento;
no entanto, e¢la da a Von Grunebaum a seguran¢a de uma nio-sentenga

i ]
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truismo nos estudos do Onente Médio. (Por exemplo, David Gordon,

de aparéncia filosofica, como se fosse para garantir a si mesmo que esti
falando sabiamente, ¢ ndo disparatadamente, sobre o isla.] O ressenti-
mento pelos desaforos politicos [sentidos pelo isla] engendra a impacién-
cia e atrapalha a andlise ¢ o planejamento de Iongo alcance na esfera
intelectual, 15

Em muitos outros contextos esses escritos seriam polidamente
chamados de - de polémicos. Para 0 orientalismo, evidentemente, ele ¢ rela-

tivamente orto ortodoxo, e passou como sabedoria candnica nos estudos
ar;lTa?TEanos 'd6 Oriente Médio “depois da Segunda Guerra, pnnclpal-
mente por causa do ;_:resug:o cultural associado aos estudlosos euro-
peus. A questio, porém, € que a obra de Von Grunebaum & ‘aceita
acriticamente pelo campo, embora este mesmo ndo possa reproduzir
hoje em dia pessoas como ele. Apesar disso, apenas um estudioso de-
dlcou -se seriamente A critica de Von Grunebaum' _Abdullah Laroui,

1m historiador e tedrico- polmm_max:mqwno

. ‘Usando o motivo da repeti¢iio redutiva na obra de Von Grune-
baum como um instrumento pratico de estudo eritico anti-orientalista,
Laroui, de maneira geral, maneja bem o seu caso. Ele se pergunta o
que ¢ que fez com que a obra de Von Grunebaum fosse redutiva, ape-
sar da enorme massa de detalhes e do seu aparente alcance. Como_diz
Laroui,

: os adjetivos que Von Grunebaum apde A palavra isld (medieval, classico,
// moderno) sio neutros ou até mesmo supérfluos: nio ha nenhuma dife-
renga entre o isla cldssico e o isld medieval ¢ o isld puro e simples. [...]
H4, portanto [para Von Grunebaum), apenas um isla que muda no in-
“s_terior de si mesmo."®
isld moderno, segundo Von Grunebaum, afastou-se do Ocidente por-
que permanece fiel ao seu sentido original de si mesmo; e, no entanto,
ele pode modernizar-se apenas por meio de uma auto-reinterpretagio
de um ponto de vista ocidental — o que, é claro, Von Grunebaum
demonstra ser impossivel. Ao descrever as concluses de Von Grune-
oaum, que se resumem a um retrato do isld como uma cultura incapaz
de inovagdo, Laroui ndo menciona que a necessidade, para o isld, de
usar métodos oc1dentajs,para_se. apgrfelcoar tornou-se, como idéia, fal-

vez em virtude da ampla influéncia de Von Grunebaum, quase um

em seu Self-determination and history in the Third World'’ [Auto-
determinagdo e histéria no Terceiro Mundol, insta os 4rabes, os afri-
canos e os asiaticos 2 “maturidade”’; ele alega que isso sé pode ser

alcangado aprendendo-se com a objetividade ocidental.) N
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A anélise de Laroui mostra também de que maneira Von Grune-
baum utilizou a teoria culturalista de A. L. Kroeber.para entender o
isl4, e como esse instrumento acarreta necessariamente uma série de
redugdes e eliminagdes mediante as quais o isla podia ser representado
como um sistema fechado de exclusdes. Assim, cada um dos muitos

aspectos da cultura islimica podia ser visto por Von Grunebaum como

um reilexo imediato de uma matriz invariavel, uma teoria particular de

Deus que obriga todos os aspectos ao significado e A ordem:-o-desen-
volvmieu&g histéria, a tradigio e a realidade. na isla sdo, portanto,
intercambiéveis. Laroui sustenta, com razio, que.a histéria como uma
ordem complexa dmmaﬁmhdades e significados ndio pode

ser reduzida a tal nogdo da cultura, assim como esta nio pode ser redu-
md@\a ideologia, nem a ideologia 2 teologia. Von Grunebaum caiu pre-
sa dos dogmas or orientalistas que herdou e de uma caracteristica parti-
cular do isld, (_;__e ele es escoiheu mterprctar como uma insuficiéncia: que

pode ser encontrada, no isla, uma teoria da religido altamente articu-

lada, mas pouquissimos relatos de experiéncias religiosas, uma teoria

pohtlca altamente artlcul“iﬁ € poucos docuimentos polmcos precisos,

uma teona da estLqura soc:al e pouquismmas acoes mdlvxduahzadas

teona A econdmica arnculada e pouqmsmmas serles quannhmdas e as-
sim por diante."™ O resultado final é uma visio histérica do isla ififei-
ramente n@me_tg_d\a pela teoria de uma cultura incapaz de fazer justica
a sua prépria realidade existencial na experiéncia de seus adeptos, ou
mesmo de examini-la. £ isld de Von Grunebaum, afinal de contas, é o
isld dos priméiros onentahstas 5 europeus — monolitico, désderihoso da
expenenc1a humana comum, grosseiro, redutivo, imutavel.

No fundo, essa visio é politica, nem sequer eufem:stlcamente im-
parcml A forga do controle que ela exerce sobre o novo orientalista (ou
seja, mais jovem que Von Grunebaum) é em parte devida i sua auto-
ridade trad1c1ona1, € em parte ao seu valor de uso como um instru-
mento para apreender uma vasta regizo do mundo e proclamé-la como
um fendmene inteiramente coerente. Visto que o isld nunca foi facil-
mente /;Jltldm _politicamente, pelo Ocidente — e desde a Segunda
Guerra o nacionalismo arabe tam sido um movnnento que declara
abertamente a sua hostlhdade ao 1mpenahsmo ocidental —, em reta-

liagao aumenta o desejo de afirmiar coisas mtelectualmente satisfatorias

sobre o isla Uma autoridade disse sobre o isia (sem espec:hcar de qual

rsmest\a\:a fatando) que ele & “um protétipa das socie-
dades tradicionais fechadas™. " Note-se aqui o edificante uso da palavra
isla Qmﬁmem tempo uma sociedade, uma religido, um
protol:poe uma realldade Mas tudo isso sera subordinado, pelo mesmo
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estudioso, a nogdo de que, ao contrario das sociedades normais (as

“nossas’’), as sociedades do isla ou do Oriente Médio sdo totalmente

“politicas”, um adjetivo que tem a intengdio de ser uma reprovagio ao

islﬁ__pgg_p_io__s_e_r_"‘l_ibeml”, por nao ser capaz_de separar (como “nos"

somos) a politica da cultura. O resultado & um retrato invejosamente
ideologico “‘nosso’ e “'deles’:

Entender a sociedade do Oriente Médio como um todo deve continuar

' sendo o nosso grande objetivo. 56 uma sociedade [como a “nossa”] que

tenha atingido uma estabilidade dinimica pode se dar ao luxo de pensar

na politica, na economia ou na cultura como dominios genuinamente

autdnomos da existéncia, e ndo divisdes meramente convenientes para o

estudo. Em uma sociedade tradicional que ndo separa as coisas de César

. das de Deus, ou que esteja inteiramente em fluxo, a conexdo entre, di-

gamos, a politica e todos os demais aspectos da vida & o coragdo da ques-

tao. Hoje, por exemplo, se um homem deve ter quatro esposas ou uma

's6, se deve jejuar ou comer, ganhar ou perder a terra, confiar na reve-

lagdo od na razao tornou-se uma questao politica no Oriente Médio. [...]

Nio menos que o proprio mugulmano, 0 orientalista deve indagar nova-

mente quais serdo as estruturas e relacoes significativas na sociedade

islimica. ™

A trivialidade da maioria dos exemplos (ter quatro esposas, jejuar ou
comer etc.) quer ser uma evidéncia da total abrangéncia do isli, e da
sua tirania. Quanto ao Jugar onde isso supostamente acontece, ndo nos
dizem. Mas lembram-nos do fato, sem divida apolitico, de que os
orientalistas “‘sio amplamente responsaveis por terem dado aos pro-
prios habitantes do Oriente Médio uma avaliagdo precisa do seu pro-
prio passado”’,'” para o caso de termos esquecido que 05 orientalistas
sabem por definigio coisas que os orientais nao podem saber por si
mesmos. -

Se isso resume a linha *“dura” do orientalismo americane;.a linha
“moderada” enfatiza o fato de que os orientalistas tradicionais déram-
nos o esbogo basico da histéria, da religido e da sociedade islamicas,
mas ‘‘com demasiada freqii€ncia se contentaram em resumir o sentido
de uma civilizagio com base em uns poucos manuscritos”."! Contra o

- erientalista tradicional, portanto, o novo especialista em estudos de
Area argumenta filosoficamente:

A metodologia de pesquisa ¢ os paradigmas da disciplina ndo _devem
deferminar 6 que & selecionado.para estudo, € no devem limitar a obser-
vagdo. Os estudos de 4rea, desse ponto de vista, afirmam que o verda-
deiro conhecimento s6 & possivel acerca de coisas que existem, enquanto
os métodos e teorias sdo abstracoes, que ordenam as observagoes e ofere-

cem explicagdes de acordo com critérios ndo-empiricos. e
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Bom. Mas como se conhecem as “doisas que existem’’, € em que me-
dida as “coisas que existem” sdo constituidas pelo que conhece? Isso é
deixado em aberto, assim como a nova apreensﬁo sem valores do Orien-
te como algo que existe é institucionalizada nos programas de estudo de
4rea. Sem uma teorizagdo tendenciosa, o isld & raramente _estudado,

raramente pesquisado, raramente conhecido: a ingenuidade-dessa-con=""

cepGao Al consegueé ocultar o que ela significa ideologicamente, a tese
absurda segundo a qual o homem nao tem nenhum papel no estabele-
cimeiito tanto do material como dos processos do conhecimento, que a

= et

realidade oriental é estafica e “‘existe”’, que sé um revoluciondrio mes-

SARico (o vocabul4tio do dr. Kissinger) ndo admite a diferena entrea

fealidade 14 fora'e 4 que &sta na cabega dele.
P Entre as linhas dura e moderada, porém, florescem versoes mais
‘6u menos diluidas do vetho orientalismo — em alguns casos com 0 novo

jargdo acad€mico, em outros com 0 velho mesmo. Mas os principais

\dogmas do orientalismo existem hoje em sua forma mais pura nos es-

tudos sobre os Arabes e sobre o isld. Vamos recapitula-los aqui: um éa
‘ absoluta e sistematica diferenca entre o Ocidente, que é racional, de-
isenvolvido, humanitério e superior, e o Oriente, que € aberrante, sub-
‘ desenvolvido e inferior. Outro é que as abstragdes sobre o Oriente, par-
ticularmente as que se baseiam em textos que representam uma civi-
lizagdo oriental *‘classica”, sdo sempre preferiveis as evidéncias diretas
extraidas das realidades orientais modernas. Um terceiro dogma € que
o Oriente & eterno, uniforme e incapaz de definir a si mesmo; presume-
se, portanto, que um vocabuldrio altamente generalizado e sistemético
.para descrever o Oriente de um ponto de vista ocidental é inevitavel e
1até cientificamente “objetivo””. Um quarto dogma éque o Oriente, no
fundo, ou é algo a ser temido (o Perigo Amarelo, as hordas mongois, 0s
dominios pardos) ou a ser controlado (por meio da pacificagdo, pes-
quisa e desenvolvimento, ou ocupagdo pura e simples sempre que pos-
\gjvel). ’ ' .

O extraordinario é essas nogdes persistirem sem serem significati-
vamente contestadas no estudo.académico e govermamental do Oriente
Plf’?.‘.!‘flg_mm*iamcntavelmcnte, nio houye -nenhum efeito de-
monstravel — se é que houve qualquer gesto de desafio — das obras de
estudiosos Arabes ou islimicos contestando os dogmas do orientalismo;
um artigo isolado aqui e ali, mesmo sendo imporfante para o lugar e a
época, ndo poderia de modo algum afetar o curso de um imponente
consenso de pesquisa mantido por toda espécie-de agéncias, instituigoes
e tradi¢des. A questfio, nisso tllgg_!_é : que o orfentalismo islAmico tem
tido uma vida bastante dilerente da quelevanrasdemais subdisciplinas

_orientalistas. O Committee of Concerned Asia Scholars [Comité de Es-
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tudiosos sobre a Asia Preocupados] liderou uma revolugdo, durante os
~anos 60, nas fileiras dos especialistas em Asia oriental; os especialistas
em estudos africanos foram igualmente desafiados por revisionistas; o
mesmo aconteceu aos demais especialistas de area do Terceiro Mundo.
S6 os arabistas e os islamologistas ainda ndo foram contestados. Para
eles ainda ha coisas como uma sociedade islimica, uma mente arabe,
uma psique oriental. Mesmo aqueles cuja especialidade é o mundo isli-
mico contemporaneo usam, anacronicamente, textos como o Corio para
decifrar cada faceta da sociedade argelina ou egipcia moderna. O isla,
ou o ideal do século VII que dele faz o orientalista, possui suposta-
mente a unidade que elude as influéncias mais importantes e recentes
do colonialismo, do imperialismo e até mesmo da politica ordinéria. Os
chavdes sobre como os mugulmanos (ou maometanos, como ainda sio
chamados as vezes) se comportam correm 2 solta e sio discutidos com
uma displicéncia que ninguém arriscaria falando a respeito de negros
ou judeus. Na melhor das hipbteses, o mugulmano é um “informante
‘nativo” do orientalista. Secretamente, porém, ele continua sendo o he-
tege"desprezado que, pelos seus pecados, deve além disso suportar a
posigdo totalmente ingrata de ser conhecido — negativamente, bem
lentendido — como um anti-sionista.
E claro que os estudos do Oriente Médio tém o seu establishment,
seus inferesses comuns, suas | redes de “‘velhos ¢ amigos” e “peritos” que
ligam as grandes-companhias, as fundagdes, as?é'ﬁ;ﬁﬁﬁ_ias petroli-
feras, as missdes, os militares, a area de relagdes exteriores e os servigos
de Ho?ﬁf@,nm@_ugi@ﬂ@mico. Existem bolsas e outras recom-
pensas, organizagdes, hierarquias, institutos, centros, faculdades, de-
partamentos, todos dedicados 2 legitimagdo e 2 manutengfio da autori-
dade de um punhado de idéias basicas e basicamente imutaveis sobre o
isla, o Oriente e os 4rabes. Uma anélise ,q:ri_tica.recente_.d_q_n_'_l_pc_ig_ de
operagiio dos estudos do Oriente Médio nos Estados Unidos mostra nio
que ocampo-é-‘monolitico”, mas quee 50_mr_)1€x0J que contém oriénta-
listas arda, especialistas deliberadamente marginais, espe-
clalistas de contra-insurgéncia e planejadores, além de “uma pequena
minoria [... lgaggugmges_gi_é_ﬁadér académico”.'” De qualquer modo,
o niicleo. do dogma orientalista persiste. -
". - Como exemplo do que o campo produz, em sua forma intelec-
tualmente mais prestigiosa, consideremos brevemente os dois volumes
da Cambridge history of Islam, publicado pela primeira vez na Ingla-
terfa em 1970 e resumo regular da ortodoxia orientalista. Dizer que
esta obra de vérios luminares é um fracasso sob quaisquer padroes
exteto os orientalistas equivale a dizer que poderia ter sido uma his-
tGria do isla diferente e melhor. Na verdade, como diversos outros estu-
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diosos atenciosos notaram,'” [£sse tipo de histdria ja estava condenado
quando foi planejado, e nio poderia ter sido diferente ou melhor em
sua execucdo:-demasiadas idéias sdo aceitas acriticamente pelos seus
editores; confia-se demais em conceitos vagos; nao s d4 muita énfase as
questdes metodolégicas (que foram deixadas no mesmo pé em que esti-
veram no orientalismo. durante quase dois séculos); e nio foi fei(o ne-
nhum esforo para tornar sequer a idéia do isia interessante. Aldm
disso, a Cambridge history of Islam nio apenas concebe € representa o
isla de maneira radicalmente errénea como religido, como tampouco
tem uma idéia articulada de si mesma conio uma histéria. De poucos
empreendimentos enormes como esse pode ser dito, como & o caso aqui,
que as idéias e a inteligéncia metodolbgica estdo totalmente ausentes.

O capitulo de Erfan Shahid sobre a Arébia pré-islimica, que
abre a histéria, esboga inteligentemente a proveitosa consonincia entre
a topografia e a economia humana de que surgiu o isld no século VII.
Mas o que é que pode ser dito com justica de uma histéria do isla,
definida na introdugio de P. M. Holt de maneira um tanto quanto vaga
como “uma sintese cultural”,'’ que passa diretamente da Arabia pré-
islimica a-um capitulo sobre Maomé, e deste a outro sobre os califados
patriarcal ¢ omiada, omitindo totalmente qualquer mengdo ao isla
como sistema de fé, crenga ou doutrina? Ao longo de centenas de pa-
ginas no primeiro volume, entende-se que o isld equivale a uma ininter-
rupta cronologia de batalhas, reinados e mortes, ascensdes e apogeus,
idas e vindas, a maior parte disso escrita em um horrivel tom mono-
cordio. 3 )

Veja-se, por exemplo, o periodo abassida, do século VIII ao XI.
Qualquer um que tenha o menor conhecimento da histéria arabe ou
islamica deve saber que este foi um dos pontos altos da civilizagdo isla-
mica, um periodo tdo brilhante da histéria cultural quanto a Alta Re-
nascenc¢a na Itilia. No entanto, em nenhum ponto das quarenta pa-
ginas de descrigio é dada qualquer indica¢do dessa riqueza; em vez
disso, o que se encontra sio sentenc¢as como esta:

Uma vez senhor do califado [al-Ma’mun], pareceu afastar-se do contato

“‘edm a'sociedade de Bagdi e estabeleceu-se em Merv, entregando o go-
verno do Iraque a um de seus homens de confianga, al-Hasan b. Sahl,
irmio de al-Fadl, que quase imediatamente teve de enfrentar uma séria
revolta shi’i, a de Abu’l-Saraya, que em jumada II de 199/janeiro de
815, fez em Kufa um chamado s armas em apoio do hassinida Ibn
Tabataba.126

Qualquer um que nio seja um islamicista nio sabera, nesse ponto, o
que € um shi’'i ou um hassénida. Nio tera a menor idéia do que é ju-
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mada II, a ndo ser que se refere claramente a algum tipo de data. E é
claro que ele acreditari que os abassidas, inclusive Harun al-Rashid,
eram um bando incorrigivelmente obtuso e assassino, que ficavam-
amuados em Merv.

Por defini¢do, a Andaluzia e a Africa do Norte nio fazem parte
das terras islimicas centrais, € a historia destas é uma marcha orde-
nada do passado até os tempos modernos. No primeiro volume, por-
tanto, o isld é uma designagéo geografica aplicada cronoldgica e s?!c-
tivamente de acordo com a conveniéncia dos peritos. Mas em nenhum
niomento, nos capitulos sobre o isld classico, hd uma preparagao . ade-

uada para as desilusoes que nos aguardam quando chegamos ao.que é
chamado de “‘tempos recentes’”. O capitulo sobre as terras Arabes mo-
dernas é eseri 5 menor entendimento dos desenvolvimentos revo-
lucionarios na area. O autor-assume uma atitude melindrosa e aberta-
mente reacionaria em relagdo aos arabes (““deve-se dizer que, durante
esse periodo, a juventude dos paises arabes, educada ou ndo, com seu
entusiasmo e idealismo, tornou-se um terreno fértil para a exploragdo
politica e as vezes, talvez sem perceber, o instrumento de extremistas e
agitadores sem escriipulos”),'?’ temperada por elogios ocasionais ao

" nacionalismo libanés (embora nunca nos seja dito que o apelo do fas-
./ cismo para um pequeno namero de Arabes durante os anos 30 também
infectou os cristios maronitas, que fundaram em 1936 as Falanges Li-
banaises, copia dos Camisas Negras de Mussolini). “Intrangiilidade e
agitagdio” sdo atribuidas ao anos de 1936 sem mengio ao sionismo, e
niio se permite-que-nem mesmo as nogoes de anticolonialismo e de anti-
imperialismo venham violar a serenidade da narrativa. Quanto aos ca-
pitulos sobre “‘o impacto polifico do Ocidente”” e a “mudanga econd-
mica e social” — idéias que sdo deixadas nesse nivel de especificagio —,
sio anexados como concessdes relutantes ao isla como tendo alguma
coisa a ver com o ‘‘nosso”’ mundo em gerdl. Posto que se presume que as
tinicas rela¢es de algum valor do isla foram com o Ocidente, a impor-
tancia de Bandung ou da Africa ou do Tercgiro Mundo & geralmente
ignorada; essa alegre indiferenga para com bons trés quartos da reali-
dade explica, de certo modo, a declaragioespantosamente jubilosa se-
gundo a qual “‘o terreno historico foi limpo [por quem, para qué, de
que modo?] para uma nova relagio entfe a Ocidente € o isla {...] ba-
seada na igualdade e na cooperagdo™.'®

Se estivermos atolados, no final do vélume 1, em contradi¢bes e
dificuldades sobre aquilo que o isld realmeiite ¢, o segundo volume nio
ser4 de nenhuma ajuda. Metade do livro & dedicada a cobrir o periodo
do século X ao século XX na India, no__Paquistﬁo, na Indonésia, na
Espanha, na Africa do Norte e na Siciliar h4 um maior detalhamento

-
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no capitulo sobre a Africa do Norte, embora prevale¢a quase por toda a
parte o mesmo jargio orientalista profissional, acompanhado de de-
1alhes historicos desorientados. Até aqui, apos aproximadamente 1200
paginas de densa prosa, o “isla” ndo parece ser mais uma sintese cul-
tural que qualquer outra lista de reis, batalhas e dinastias. Mas, na al-
tima metade do segundo volume, a grande sintese se completa com
artigos sobre ‘O cendrio geografico”, ‘‘Fontes da civilizagdo islamica”,
“Religido e cultura” e “Guerra’.

Agora as nossas perguntas e obje¢des legitimas parecem mais
justificadas. Por que razdo se encomenda um artigo sobre a guerra
islimica, quando o que se discute na verdade (de modo bem interes-
sante, a propdsito) é a sociologia de alguns exércitos islimicos? De-
vemos presumir que hd um modo de guerra islimico diferente. di-
gamos, do modo de guerra cristio? A guerra comunista contra a guerra
capitalista pode ser considerada como um exemplo adequadamente
analogo. Que utilidade t€ém para o entendimento do islda — a n@o ser
para exibir a erudicao indiscriminada de Von Grunebaum — as opacas
citacdes de Leopold von Ranke, que juntamente com outro material
igualmente momentoso e irrelevante permeiam as suas paginas sobre a
civilizagio islimica? Nio seria falacioso ocultar dessa. maneira a verda-
deira tese de Von Grunebaum, de que a civiliza¢do islimica se apdia
sobre um empréstimo inescrupuloso das civilizages judeu-crista, helé-
nica e austro-germanica? Compare-se a essa idéia — que o isld € por
defini¢io uma cultura de plagio — a que foi avangada no volume 1,
segundo a qual “‘a literatura dita irabe” foi escrita por persas (sem ne-
nhuma prova, sem nenhum nome). Quando Louis Gardet trata de “Re-
ligido e cultura”, é-nos dito sumariamente que apenas os primeiros
cinco séculos do isld serdo discutidos; serd que isso quer dizer que a.
religido e a cultura nos “tempos modernos” niao podem ser ‘‘sinteti-
zadas”, ou que o isli alcancou a sua forma final no século XI1? Existira
realmente alguma coisa parecida com a ‘‘geografia isldmica’’, que pa-
rece incluir a *“‘anarquia planejada” das cidades mugulmanas, ou sera
que ela niio passa de um tema inventado para demonstrar uma teoria
rigida de determinismo racial-geografico? Como uma indicagdo, lem-
bram-nos do ‘“‘jejum de ramadi, com suas noites ativas’’, a partir do
que se espera que cheguemos i conclusio de que o 514 é uma religido
concebida para “habitantes das cidades”. Esta é uma explica¢do que
precisa de uma explicagdo.

As segdes sobre as institui¢des econdmicas e sociais, sobre direito
e justica, arte e arquitetura, ciéncia e as varias literaturas islamicas séo
no conjunto de mais alto nivel que a maior parte da History. Mas em
nenhum momento ha qualquer evidéncia de que os seus autores te-
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nham alguma coisa a ver com os modernos humanistas e cientistas so-
ciais em outras disciplinas: as técnicas da histéria convencional das
idéias, da anélise marxista, da Nova Histéria, estdo evidentemente au-

sentes. P%o_hl&mmsmmﬂaﬂgm@ga

um viés um tanto quanto platdnico e antiquério. Para alguns escritores

S IO s 1= 2 “:_-_-'_-____—- I T e e — S——
da History, o isla é uma politica e uma religido; para outros, € um eésfilo

d¢ ser; para outros ainda, ele é “‘separavel.da sociedade islamica’’ ;e
finalmente, é uma esséncia misteriosamente conhecida; para todos os

T by e SE P 2 0 -
autores, o isla é uma.coisa-remota,.sem tensdes, sem muito o que nos

ensinar a respeito das complexidades dos mugulmanos de hoje. Pai=

raiido sobre todo o desarticulado empreendimento que é The Cam-
bridge history of Islam est4 o velho truismo orientalista segundo o qual
0isla trata de textos, n#o de pessoas.

A questdo fundamental colocada por textos orientalistas contem.-
poraneos como a Cambridge history & se as. origens étnicas e a religido

sdo as melhores defini da experiéncia humana, ou pelo menos as

mais vteis, bésicas e claras. Importa mais, para o entendimento da po-
litica moderna, saber que X ou Y estio em desvantagem em certas
maneiras bem concretas, ou saber se eles sio judeus ou mugulmanos?
Esta; é claro, é uma questdo sujeita a debate, e é muito provavel, em
termos racionais, que insistamos tanto na descri¢do etno-religiosa
quanto na sécio-econdmica. O orientalismo, contudo, coloca clara-
mente a categoria islimica como a dominante, e esta é a principal con-
sideragiio sobre as suas taticas intelectuais retrogradas. '
3. Meramente isld. A teoria da simplicidade semitica, tal como é
* encontrada no orientalismo moderno, esti tio profundamente arrai-
gada que opera com pouca diferencia¢do em conhecidos escritos anti-
semitas europeus como O protocolo dos sdbios do Sido e em obser-
vagbes como esta, de Chaim Weizmann para Arthur Balfour, em 30 de

maio de 1918:

Os &rabes, que sio superficialmente astutos e de raciocinio rapido, vene-
ram uma coisa, uma finica coisa — poder e sucesso. [...] A:_;__:_t_u_@q:_-_i_dailés"
britanicas [...], conhecendo como conhecem @ natureza traigoeira dos
irabes [...], tém de vigiar cuidadosa ¢ constantemente - [:-.T Quanto
*2=+ .- mais justo o regime inglés tenta ser, mais arrogante s¢ torna o Arabe.
[...] O presente estado de coisas tenderia necessariamente para a criagio
de uma Palestina arabe, se houvesse um povo irabe na Palesfina, mas
ndo produziri de fato esse resultado porque o felé esté pelo menos quatro
séculos atrasado, e o eféndi [...] é desonesto, inculto e cobigoso, e tao
impatridtico quanto ¢ ineficiente. ' '

O denominador comum a Weizmann e ao anti-semita europeu é a pers-
pectiva orientalista, que vé os semitas (ou as subdivisses deles)_como
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um povo que carece por natureza das desejiveis qualidades dos oci-
dentais. E, no entanto, a diferenqa entre Renan e Weizmann € que este
Gltimo tinha atris da sua retérica a solidez das institui¢des que o pri-
meiro ndo tinha. Nio ha, no orientalismo do século XX, aquela mesma
““infancia graciosa™ que nio envelhece — ora descuidadamente aliada
4 erudigdo ora a estados e institui¢des — a qual Renan via como o
modo de ser imutave] dos semitas?

No século XX, porém, o mito foi mantido com muito maior dano,
produzindo uma imagem do arabe visto por uma sociedade “avan-
¢ada” quase-ocidental. O palestino, em sua resisténcia aos colonia-
listas estrangeiros, ou era um selvagem estiipido, ou um dado negli-
gencidvel, moral e até mesmo existencialmente. Segundo a lei israe-
lense, s6 os judeus tém plenos direitos civis e privilégios incondicionais
de imigraciio; embora sejam os habitantes da terra, os Arabes tém me-
nos direitos, mais simples: se eles parecem nao ter os mesmos direitos,
é porque sdo “menos desenvolvidos”. O orientalismo rege toda.a_poli-
tica israelense para com os 4rabes, como foi amplamente provado pelo

RelatérioKoenig, recentemente_publicado, Ha arabes bons (que fa-
zem o que lhes dizem) e drabes maus (que nio fg@em_'e;p“@;'[z{i_i_to_,_s‘ao
terroristas). Acima_de_tudo._estdo_todos.aqueles drabes dos quais. se
pode esperar que, uma vez derrotados, fiquem obedientemente quietos
atras de uma linha infalivelmente fortificada, mantida pelo menor ni-
mero possivel de homens, com base. na teoria_de que.os.drabes-tiveram
de ACeitar o mito da superioridade israclense, e nunca se atreverio a
atacar. Ndo é preciso mais que uma olhada pelas paginas de Arab atti-
tudes to Israel [ Atitudes irabes em relagdo a Israell, do general Yeho-
shafat Harkabi, para ver de que modo — tal como foi colocado em uma
linguagem admiravel por Robert Alter em Commentary —1® 3 mente
arabe, depravada, anti-semita até o mais intimo do seu ser, desequili-
brada e violenta, podia produzir apenas retorica,e pouca coisa mais.
Um mito apéia e produz o outro. Eles reagem um, ao outro e tendem a
simetrias e padrdes do tipo que sé os arabes; como orientais, podem
produzir, mas que como ser humano nenhum=arabe pode realmente
sustentar. '

Por si mesmo, em si mesmo, como um conjunto de crengas, como
método de anlise, o orientalismo ndo se pode desenvolver. De fato, ele
€ a antitese doutrinal do desenvolvimento. O seu argumento central é o
mito do desenvolvimento detido dos semitas= A partir dessa matriz,
oufros mitos brotam, cada um deles demonstrando que o semita é o
contrério do ocidental e irremediavelmente vitiga de suas proprias fra-
quezas. Por uma concatenagio de eventos e circunsténcias, o mito se-
mitico bifurcou-se no movimento sionista; um semita seguiu o caminho
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do orientalismo e o outro, o arabe, foi forgado a seguir o caminho do
oriental. A cada vez que a tenda ¢ a tribo sio solicitadas, o mito estd
sendo usado. O controle que esses instrumentos exercem sobre a mente
¢ intensificado pelas institui¢des erigidas ao redor deles. Para cada
orientalista, de modo bastante literal, ha um sistema de apoio de um
poder estarrecedor, levando-se em conta a efemeridade dos mitos que o
orientalismo propaga. Tal sistema culmina agora nas proprias insti-
tuictes do estado. Escrever sobre o mundo oriental arabe, portanto, €
escrever com a autoridade de uma nagdo, € ndo com a afirmagao de
uma ideologia estridente, mas com a certeza inconteste da verdade
absoluta respaldada pela forga absoluta.

Em seu niimero de fevereiro de 1974, Commentary ofereceu aos
seus leitores um artigo do prof. Gil Carl Alroy, intitulado “Querem os
4rabes paz?". Alroy é professor de ciéncias politicas e autor de duas
obras, Attitudes towards Jewish statehood in the arab world [Atitudes
para com o Estado judeu no mundo arabe) e Images of Middle East
coniflict [Imagens do conflito do Oriente Médio]; é um-. homem que
alega “conhecer” os arabes, e € obviamente um perito na confecgio de
imagens. O argumento dele € bastante previsivel: que os drabes querem
destriiir-Israel, que eles realmente dizem o que querem (e Alroy faz um
350 ostensivo da sua capacidade de citar evidéncias extraidas de jornais
egipcios, evidéncia esta que ele identifica a toda hora com os ““arabes”,
como se ambos, jornais drabes e egipcios, fossem a mesma.c isa), e
assim por diante interminavelmente, com incansavel e inabalével zelo.
O centro de seu artigo, do mesmo modo que & centro de obras ante-
riores de outros ‘“‘arabistas’” (sindnimo de “orientalistas’) como o ge-
neral Harkabi, é uma hipétese funcional sobre aquilo que os arabes,
depois de descascados todos os disparates exteriores, sao realmente.
Ou seja, Alroy tem de provar que, porque os arabes sdo, antes de mais
nada, uma tinica coisa em sua inclinagdo para a vinganga sangrenta e,
em segundo lugar, psicologicamente incapazes de paz e, por ultimo,
congenitamente apegados a uma concepgao de justica que quer dizer
exatamente o contrario, nio se deve confiar neles, e devem ser comba-
tidos como se combate qualquer outra doenga fatal. Como prova disso,
a principal evidéncia de Alroy ¢ nina‘citagio extraida do ensaio de
Harold W. Glidden, “O mundo arabe" (a0 qual me referi no capitulo
1). Alroy considera que Glidden foi capaz de ‘“capturar as diferengas
culturais entre as visoes ocidental e arabe” das coisas *‘muito bem”. O
argumento de Alroy esté, portanto, resolvido — os arabes sdo selvagens
renitentes —, e desse modo uma autoridade sobre a mente arabe disse
a uma ampla audiéncia de judeus presumivelmente preocupados que
eles devem continuar tomando cuidado. E fez isso academicamente,
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friamente, usando evidéncias extraidas dos préprios arabes — os quais,
diz ele com olimpica seguranga, ‘‘descartaram enfaticamente [...] a paz
verdadeira’” — e da psicanélise."!

Podem-se explicar essas declaragdes reconhecendo que uma dife-
rena ainda mais implicita e poderosa colocada pelo orientalista, no
sentido de oposto a oriental, é que o primeiro escreve sobre, enquan-
lfiﬁﬁﬁgaﬂﬁmmémﬁ_5?1"113‘:1'1'6,‘ a passividade é o papel
presumido; para o primeiro, é o poder de observar, de estudar, e as-
sim por diante; como disse Roland Barthes, um mito (e seus perpe-
tuadores) pode inventar a si mesmo (e a si mesmos) incessantemente. '
O oriental é dado_como fixo, estavel, precisando de investigagdo, pre-
cisando até mesmo de conhecimento sobre si mesmo. Nenhuma dialé-
tica ¢ desejada ou permitida. H4 uma fonte de informagdio (o oriental) e
uma fonte de conhecimento ( o orientalista), ou seja, um escritor e um
tema, inerte em todos os demais aspectos. O relacionamento entre- os
dois é radicalmente uma questao de poder;_para o_qual hi' numerosas
imagens. Aqui estium exemplo extraido.de Golden river to golden
road [Do rio de ouro d estrada de ouro], de Raphael Patai:

De modo a poder avaliar adequadamente aquilo que a cultura do Oriente
Médio aceitaré de boa vontade dos depositos embaragosamente abun-
dantes da civilizagdo ocidental, deve-se adquirir antes um melhor e mais
s6lido entendimento da cultura do Oriente Médio. O mesmo pré-requi-
sito & necessario para medir os provéveis efeitos de tragos recentemente
introduzidos sobre o contexto cultural de povos dirigidos pela tradicﬁoy.
Também, os modos e 0s meios pelos quais novas ofertas culturais podem
ser tornadas palatdveis devem ser estudados muito mais cuidadosamente
do que fora o caso até agora. Em resumo, 0 {inico modo pelo qual o né
gérdio da resisténcia A ocidentalizagio no Oriente Médio pode ser desa-
tado & estudar o Oriente Médio, obter uma imagem mais completa de
sua cultura tradicional, ter um melhor entendimento dos processos de
mudanga que nela estido tendo lugar presentemente € uma visdo mais
profunda da psicologia de grupos humanos criados em uma cultura do
Oriente Médio. A tarefa é exaustiva, mas a recompensa,. harmeniosa
entre o Ocidente e uma area adjacente de crucial importéncia,-vale-bem

apena. '™
e

As figuras metaforicas que aparecem nesta passagem (eu as indiquei
com italicos) vém de uma variedade de atividades humanas, umas co-
merciais, outras horticulturais, religiosas, veterinarias, histbricas. No
entanto, em cada caso a relacédo entre o Ocidente e o Oriente é real-
mente definida como sexual: tal como eu disse antes ao discutir Flau-
bert, a associagéo entre o Oriente e o sexo esti notavelmente presente.
O Oriente Médio é resistente, como qualquer virgem seria, mas o estu-
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dioso do sexo masculino ganha a recompensa ao abrir, penetrar o né
gordio apesar da *‘tarefa exaustiva”. A “harmonia” é o resultado da
conquista sobre o recato virginal; nZo é, de maneira alguma, a coe-
xisténcia entre iguais. A relagdo de poder subjacente entre o estudioso e
o tema de estudo nunca é alterada: ela é uniformemente favoravel ao
orientalista. O estudo, o entendimento, a avalia¢io, mascarados como
lisonjas & “harmonia”, sio instrumentos de conquista.

As operagdes verbais em escritos como o de Patai (que superou
até mesmo as suas obras anteriores com o seu recente The Arab mind
[A mente drabe])™ sdo dirigidas a uma espécie muito particular de
compreensdo e redugido. Grande parte da sua parafernélia é antropo-
légica — ele descreve o Oriente Médio como uma “4rea de cultura’ —_,
mas o resultado € a erradicago da pluralidade de diferengas entre os
arabes (o que quer que eles de fato sejam) no interesse de uma tinica
diferenga, que distingue os arabes de qualquer outro povo. Como um
tema para estudos e andlise, eles podem ser controlados mais pronta-
mente. Além do mais, assim reduzidos, pode-se fazer com que eles per-
mitam, legitimem e valorizem os disparates generalizados do tipo que
se encontra em obras como Temperament and character of the arabs
[Temperamento e carter dos arabes], de Sania Hamady. Por exemplo:

- Os arabes, até agora, demonstraram incapacidade para a unidade disci-
plinada e duradoura. Eles tém acessos ocasionais de entusiasmo, mas
ndo levam a cabo pacientemente empreendimentos coletivos, que costu-
mam ser abragados de todo coragio. Demonstram falta de coordenagiio

e de harmonia para a organiza¢o e o funcionamento, e nio revelaram

habilidade para a cooperagio. Qualquer ag¢do coletiva para o beneficio

comum ou para o proveito mituo é estranha a eles.}®

O estilo dessa prosa talvez diga mais que o que pretende Hamady.
Verbos como demonstram, revelam e mostram sio usados sem objeto
indireto: para quem é que os 4rabes estdo “‘mostrando”, “revelando”,
“demonstrando”? Para ninguém em particular, obviamente, mas para
todos em geral. Esta é outra maneira de dizer que essas verdades sio
evidentes por si mesmas apenas para o observador iniciado ou privile-
giado, posto que em momento algum Hamady cita evidéncias, dispo-
niveis para qualquer pessoa, em apoio s suas observagdes. Além disso,
dada a inanidade das observages, que tipo de evidéncia poderia ha-
ver? Na medida em que a prosa dela avanga, aumenta também a con-
fianga do seu tom: *“Qualquer agdo coletiva [..-] é estranha a eles™. As
categorias ficam mais duras, as afirmacdes mais inflexiveis, e os 4rabes
transformam-se totalmente de um povo em algo que nio passa de um
objeto putativo da prosa de Hamady. Os 4rabes existem apenas como
uma ocasido para o observador tirnico: “O mundo é idéia minka’.
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E &isso que ele é por toda a obra do orientalista contemporaneo:
afirmagdes do tipo mais bizarro permeiam os escritos deles, seja um
Manfred Halpern afirmando que, embora os processos de pensamento
humano-possam ser reduzidos a oito, a filente isliniica é capaz de ape-
nas quatro, ou um Morroe Berger presumindo que, posto que a lin-
gua arabe é muito dada a rﬁtéricaméﬁiﬁihérﬁ ‘0§ arabes $40
sd0 mitos em sua fungio e estrutura, mas mesmo assim é preciso tentar
entender que outros imperativos regem o uso delas. Nesse ponto es-
tamos especulando, é claro. As generaliza¢des orientalistas sobre os
arabes sdo muito detalhadas quando se trata de listar criticamene as
caracteristicas drabes, e muito menos quando a questiio é analisar o
que eles t€m de forte. A familia arabe, a retérica arabe, o cariter ara-
be, apesar de copiosas descriges feitas pelo orientalista, parecem des-
naturados, sem poténcia humana, até quando essas mesmas descri¢des
possuem plenitude e profundidade em seu poder abrangente sobre o
tema. Hamady de novo:

Assim, o drabe vive em um ambiente duro e frustrante. Tem poucas
chances de desenvolver suas potencialidades e definir sua posi¢do na so-
ciedade, tem pouca fé no progresso e na mudanca e encontra a salvagio
apenas no além. %8
Aquilo que o 4rabe nio pode alcangar por si mesmo .p(;"ide.ser-enc-an-
trado no-que € escrito sobre ele. O orientalista est4 supremamente certo
do seu préprio potencial, iZ6 € um pessimista, capaz de definir sua
posigéo, a sua propria e a do 4rabe. A imagem do oriental Arabe que
surge disso é definitivamente negativa; contudo, perguntamo-nos, por
que essa série infinita de obras sobre ele? A que se apega o orientalista
se Nao0 — como com certeza nfo é — A ciéncia, & mente, A sociedade e
as realizacdes drabes? Em outras palavras, qual é a natureza da pre-
senga 4rabe no discurso mitico sobre ele?

- Duas coisas: niimero-e-podergerativo.. As duas qualidades sio,
em Gltima instincia, redutiveis uma a outra, mas devemos separa-las
para os propésitos dessa analise. Quase sem excegio, toda obra con-
temporinea de erudigdo orientalista (especialmente nas ciéncias so-
ciais) tem muito a dizer a respeito da familia, da sua estrutura domi-
nada pelos homens e da influéncia que ela exerce sobre toda a socie-
dade.-A obra de Patai é um exemplo tipico. Um paradoxo silencioso
aprésenta-se imediatamente, pois, se a familia é uma institui¢do para
cujds<racassos generalizados o tinico remédio é o placebo da “moder-
nizagdo”, temos de admitir que a familia continua a produzir-se, é fér-
til e € a fonte da existéncia 4drabe no mundo, tal como ela se apresenta.
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Aquilo a que Berger se refere como “o grande valor que os homens
atribuem as suas proprias proezas sexuais” ¥ sugere o poder que estd a
espreita por trs da presenca drabe no mundo. Se a sociedade arabe é
representada em termos quase totalmente negativos e geralmente pas-
sivos, para ser arrebatada e vencida pelo herdi orientalista, podemos
presumir que tal representag@io é um modo de tratar com a grande
variedade e o poderio da diversidade drabe, cuja fonte, se ndo é intelec-
tual e social, entdo é sexual e biolégica. No entanto, o tabu absoluta-
mente inviolavel no discurso orientalista é que essa mesma sexualidade
nunca deve ser levada a sério. Ela nunca pode ser explicitamente acu-
sada pela auséncia de realizagdes e de sofisticagao racional “‘real” que o
orientalista descobre por toda a parte entre os drabes. E, no entanto,
este &, acho, o elo perdido de argumentos cujo objetivo principal éa
critica da sociedade arabe “‘tradicional”, como os de Hamady, Berger e
Lerner. Eles reconhecem o poder da familia, observam as fraquezas da
mente arabe, notam a “importincia” do mundo oriental para o Oci-
dente, mas nunca dizem o que estd implicito no discurso deles, que o
que realmente resta para o arabe depois que tudo foi dito e feito € um
impulso sexual indiferenciado. Em raras ocasides — como na obra de
Leon Mugniery — encontramos o implicito esclarecido: que hd. um
“poderoso apetite sexual [...] caracteristico daqueles sulistas de sangue
quente’’.™ Na maior parte das vezes, contudo, a diminui¢do da socie-
dade arabe e a sua redugio a trivialidades inconcebiveis para qualquer
um que nio seja racialmente inferior sdo levadas a cabo com base em
uma corrente subterrinea de exagero sexual. Q irabe produz a si mes-

mo infinitamente, sexualmente, e poucg_@s&__mai;- O orientalista nao -

diz nada sobre isso, embora o seu argumento dependa_disso: __"‘ni‘as a
cooperagio no Oriente Proximo continua a ser amplamente uma ques-
tio de familia, e & pouco encontrada fora do grupo de ‘sangue ou da
aldeia” ' O que equivale a dizer que o Gnico modo em que os 371_?_51_555
contam & como seres meramente biologicos; institucional, politica e
culturalmente eles sdo nulos, ou quase nulos. Numericamente, e como
produtores de familias, eles sao reais.

O problema dessa vis@o é que ela complica a passividade entre os
I@‘abes presumida por orientalistas como Patai e até mesmo Hamady e
| os outros. Mas é exatamente da lbgica dos mitos, como dos sonhos,

receber bem as antiteses radicais. Pois um mito ndo analisa os pro-
blemas nem os resolve; quer dizer, ele os apresenta como imagens ja
montadas, do mesmo modo que se monta um espantalho com trapos e

\_paus velhos e depois faz-se com que ele represente um homem. Posto
que a imagem wusa qualquer material para os seus proprios fins, e visto
que, por defini¢io, o mito desloca a vida, a antitese entre um arabe
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ultrafértil e uma boneca passiva nio & 'funcional. O discurso encobre a
antitese. Um oriental 4rabe é essa criatura impossivel cuja energia libi-
dinal leva a paroxismo de superestimulagio — ¢, no entanto, é um bo-
neco aos olhos do mrundo, olhando vazio para uma paisagem moderna

que ele no pode nem entender nem suportar. —_—

E nas discussdes recentes sobre o comportamento politico orien-
tal que essa imagem do arabe parece ser relevante, e € muitas vezes
ocasionada pela discussao erudita desses dois favoritos recentes da pe-
ricia orientalista, a revolugiio ¢ a modernizagao. Sob os auspicios da
Escola de Estudos Orientais e Africanos, apareceu em 1972 um volume
intitulado Revolution in the Middle East and other case studies [Revo-
luciio no Oriente Médio e outros estudos de caso], editado por P. I.
Vatikiotis. O titulo é abertamente médico, pois se espera que pensemos
que finalmente foi concedido aos orientalistas o beneficio daquilo que
os orientalistas “tradicionais™ costumavani evitar: a atengdo psicocli-
nica. Vatikiotis d4 o tom da coletinea com uma defini¢do quase mé-
dica da revolugio; visto que aquilo que ele e seus leitores tém em mente
é a revolugiio arabe, a hostilidade da definigdo parece aceitavel. H4
nisso uma ironia muito fina, sobre a qual falarei mais tarde. O apoio
tedrico de Vatikiotis é Camus — cuja mentalidade colonial ndo era em
nada simpatica a revolugio ou aos arabes, como demonstrou recente-
mente Connor Cruise O’Brien —, mas a frase “a revolugio destrdi os
homens e os principios” é aceita de Camus como uma frase que tem um
“sentido fundamental”. Vatikiotis continua:

"[...] toda ideologia revolucionéria esta em conflito com (na verdade éum
ataque frontal contra) a constituigdo racional, bioldgica e psicoldgica do
omen. .
Comprometida come esti com uma metastase metddica, a ideologia °
revolucionaria exige fanatismo de seus adeptos. A politica, para o revo-
lucionério, ndo é s6 uma questio de crenga, ou um substituto da crenga
religiosa. Ela tem de déixar de ser o que sempre foi, ou seja, uma ativi-
dade adaptativa no tempo para a sobrevivéncia. A politica metastatica,
soteriolégica, abomina a adaptabilidade, pois de que outra maneira po-
deria evitar as dificuldades, ignorar e deixar de lado os obstaculos da
complexa dimensao biopsicolégica do homem, ou mesmerizar a sua sutil
porém limitada e vulneravel racionalidade? Ela tem medo e se esquiva da
natureza concreta e discreta dos problemas humanos e das preocupagdes
da vida politica: nutre-se do abstrato e do prometéico. Ela subordina
todos os valores tangiveis a um tGnico valor supremo: o atrelamento do
homem e da historia aum grandioso designio de libertagio humana. Ela
nilo se satisfaz com a politica humana, que tem tantas limitagdes irri-
tantes; guer em vez disso criar um novo mundo, nao de modo adaptativo,
precario, delicado, isto &, humano, mas por um ato terrifico de olimpica
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criagdo pseudodivina. A politica a servico do homem ¢ uma férmula ina-
ceitavel para o idedlogo revolucionirio. Em vez disso, o homem existe
para servir uma ordem ideada politicamente e brutalmente decretada.l42

O que quer que esse trecho diga além disso — literatura marrom do
tipo mais extremo, fanatismo contra-revolucionario —, nio diz outra
coisa sendo que a revolugio é um mau tipo de sexualidade (um ato
pseudodivino de criago), e também uma doenga cancerosa. O que

quer que seja feito pelo “humano”, de acordo com Vatikiotis, & ra-

cionat; certo, sufil, disereto, concreto; o que quer que proclame o revo-
lucionério é brutal, irracional, mesmérico,-canceroso. A procriagio, a
mudanga e a continuidade sdo identificadas nio s6 com a sexualidade
como também, de um modo um tanto paradoxal, com a abstragao.
Os escritos de Vatikiotis'sdo emocionalmente carregados e colo-
1dos por apelos (vindos da direita) 24 humanidade e & decéncia, e por
apelos (contra a esquerda) salvaguardando a humanidade contra a se-
lidade, o céncer, a loucura, a violéncia irracional e a revolugio.
Posto que o que estd em questdo é a revolugfio arabe, devemos ler a
passagem da seguinte maneira: Isso é o que a revolugio é, e, se os ara-
bes a querem, trata-se de um comentario bastante esclarecedor sobre
eles, sobre o tipo de raga inferior que eles sdo. Eles sio capazes apenas
de'incitagdo sexual, e ndo de raciocinio olimpico (ocidental, moderno).
A ironia de que falei antes vem agora 2 baila, pois algumas paginas
depois descobrimos que os arabes sdo tdo ineptos que niio podem se-
. quer aspirar, ¢ muito menos consumar, is ambigdes de revolugdo. Por
implicagio, a sexualidade 4rabé nido precisa ser femida por si mesma,
mas pelo seu fracasso. Em resumo, _Vatikiotis pede ao seu leitor que
acredite que a revolugio no Oriente Médio é uma ameaga precisamente
_porque nfo pode sr alcangads. | -
A maior fonte de conflito politico e de revolugdo em potencial em muitos
paises do Oriente Médio, bem como na Africa e na Asia de hoje, é a
incapacidade dos regimes e movimentos ditos nacionalistas radicais em
administrar, para ndo dizer resolver, os problemas sociais, econdmicos e
politicos da independéncia. [...] Enquanto os estados do Oriente Médio

> nio puderem controlar a sua atividade econSmica e criar ou produzir a

sua propria tecnologia, o acesso deles 2 experiéncia revoluciondria ser

limitado. As proprias categorias politicas essenciais para uma revolug¢io

estardo em falta. 14 )
Se correr o bicho pega, se ficar o bicho come. Nessa série de defini¢oes
dissolventes, as revolugdes surgem como ficgOes de mentes sexualmente
perturbadas que, analisadas mais de perto, revelam-se incapazes até
mesmo da loucura que Vatikiotis respeita — aquela que é humana, e
ndo arabe; concreta, e ndo abstrata; e assexual, nio sexual,
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O centro erudito da coletinea de Vatikiotis é o ensaio “Conceitos
isldimicos de revolugiio”, de Bernard Lewis. Nele, a estratégia é requin-
tada. Muitos leitores devem saber que, para aqueles que falam arabe
hoje em dia, a palavra thawra e suas cognatas imediatas querem dizer
revolugdo; ficario sabendo disso também pela introdugdo de Vati-
kiotis. Mas Lewis s6 descreve o significado da palavra bem perto do
final do artigo, apés ter discutido conceitos como dawla, fitna ebughat,
em seus contextos historicos e principalmente religiosos. A questio
aqui € basicamente que ‘“‘a doutrina ocidental do direito de resistir a
um mau governo € estranha ao pensamento isldmico”, o que leva ao
““derrotismo” € ao “quietismo” como doutrinas politicas. Nio se sabe
com seguranca, em nenhum momento do ensaio, onde é que todas es-
sas coisas estdo supostamente acontecendo, a menos que seja em algum
lugar da histéria das palavras. Entdo, perto do final do ensaio, temos
isto: -

Nos paises de lingua 4rabe, foi usada uma palavra diferente para thawra
[revolugao). A raiz th-w-r, em arabe classico, queria dizer erguer-se (por
exemplo, o camelo), ser agitado ou excitado, e, portanto, especialmente
no ils'o'magrebi, rebelar-se. E muitas vezes usada no sentido de estabele-
cer uma soberania pequena e independente; assim, por exemplo, os cha-
mados reis partidarios que governaram a Espanha do século XI apoés o
desmoronamento do califado de Cordoba sio chamados de thuwwar (sin-
gular tha'ir). O substantivo thawra significa antes de mais nada excita-
€@0, como na frase citada no Sihah, um dicionario-padrio de 4rabe me-
dieval: intazir hatta taskun hadhihi ‘Ithawra, espere até que a excitagdo
tenha diminuido — uma recomendagio muito apropriada. O verbo ¢
usado por al-Iji, na forma de thawaran ou itharat fitna, agitando a se-
digao, como um dos perigos que deveriam desencorajar aqueles que qui-
sessem-praticar o dever da resisténcia contra um mau governo. Thawra &
o termo usado por escritores arabes do século XIX para a Revolugao
Francesa, e pelos seus sucessores para as revolugdes aprovadas, internas
ou estrangeiras, do nosso tempo.!*

Todo o trecho ¢ repleto de condescendéncia e ma-fé. Por que introduzir
a idéia de um camelo erguendo-se como uma raiz etimolégica para a
Tevolugdo drabe moderna, a ndo ser como um modo astuto de desaére-
ditar o moderno? Claramente, a razio de Lewis é diminuir a revolugéo,
da sua avaliagio contemporénea, para algo que nio é mais nobre (ou
belo) que um camelo que esté para erguer-se do chdo. A revolugio é
excitagdo, sedi¢do, estabelecimento de uma soberania menor — nada
mais; o melhor conselho (que presumivelmente apenas um estudioso e
cavalheiro ocidental pode dar) é “espere até que a excitagiio tenha di-
minuido”. Com base nessa descrigiio pejorativa de thawra nio se po-
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deria saber que inimeras pessoas tém com ela um profundo compro-
meltimento, de maneiras complexas demais para que a sarcastica eru-
di¢dio de Lewis possa entender. Mas é esse tipo de descri¢d@o essencia-
lizada que ¢ natural para os estudantes e planejadores que se ocupam
do Oriente Médio: as agitagdes revolucionérias entre “‘os arabes” tém
mais ou menos a mesma conseqiiéncia que um camelo levantando-se, e
sio tio dignas de atengdo quanto os balbucios de um caipira. Toda a
literatura orientalista candnica, pela mesma razﬁ_(l : i_d_gﬂg_i_ca, sera in-

¢apaz de explicar-nos ou preparar-nos para confirmar o levante revelu-—

cionario no mundo irabe do século. XX
A associacao feita por Lewis de thawra com um camelo erguendo-
se e, em geral, com a excita¢do (e ndo com uma luta em nome de
valores) sugere, muito mais fortemente do que costumna ser normal para
ele, que o 4rabe & pouca coisa mais que um ser sexual neurético. Cada
uma das palavras ou frases que ele usa é marcada pela sexualidade:
agitado, excitado, erguendo-se. Na maior parte das vezes, porém, a
sexualidade que ele atribui aos 4rabes é “ruim”. No fim, visto que os
4rabes nio estio realmente equipados para uma agdo séria, a excitagdo
sexual deles nio é mais nobre que um camelo erguendo-se. Em vez de
revolucio ha sedigdo, estabelecimento de uma soberania menor e muita
excitagio, o que equivale a dizer que em vez da cbpula o arabe so
consegue chegar aos jogos introdutérios, 2 masturbagdo, ao coitus in-
terruptus. Estas, acredito, sdo as implicagbes de Lewis, por mais ino-
cente que seja o seu ar de erudig@o, ou por mais que ele exiba uma lin-
guagem de saldo. Pois, visto que ele € tao sensivel aos matizes das pa-
lavras, deve saber que as palavras dele também t€m matizes.
. Lewis é um caso interessante para se examinar com mais vagar,
! porque a sua posi¢do no mundo politico do establishment anglo-ame-
1 ricano do Oriente Médio & a de um orientalista culto, ¢ tudo o que ele
 escreve estd impregnado da ‘‘autoridade” do campo. No entanto, du-
rante quase uma década e meia o trabalho dele, em geral, foi agressi-
vamente ideolégico, apesar das suas vérias tentativas de sutileza e iro-
nia. Estou mencionando os seus escritos recentes como um exemplo
erfeito do académico cuja obra pretende ser erudig@o liberal objetiva,
mas na realidade esta bem perto de ser uma propaganda contra o sew
material de estudo. Mas isso ndo deveria ser surpreendente para qual-
quer pessoa familiarizada com a histéria do orientalismo; ¢é apenas o
mais recente — e, no Ocidente, o menos criticado — dos escdndalos da
"erudiqﬁo"f
Lewis dedicou-se de tal modo ao seu projeto de desmascarar, di-
minuir e desacreditar os drabes e o isld que até mesmo as suas energias
como estudioso e historiador parecem ter lhe faltado. Por exemplo, ele
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publicou um capitulo chamado “A revolta do isli” ém um livro em
1964, e depois republicou grande parte do mesmo material doze anos
mais tarde, levemente modificado para adequar-se a publicagdo (neste
caso a revista Commentary) e com um novo titulo, ““QO retorno do isla'".
De “Revolta” a “Retorno” ha, é claro, uma mudanga para pior, ope-
rada por Lewis para explicar ao seu publico mais recente por que mo-
tivo, apds todos esses anos, os mugulmanos (ou 4arabes) ainda nio se
acalmaram e aceitaram a hegemonia israelense sobre o Oriente Pro-
ximo.

Examinemos de mais perto como ele faz isso. Nos dois textos ele
menciona um tumultd antiimperialista no Cairo em 1945, descrito por
ele, nos dois casos, como antijudeus; de fato, como prova material do
antijudaismo, ele apresenta a informagiio um tanto surpreendente de
que “‘varias igrejas, catélicas, arménias e gregas ortodoxas foram ata-
cadas e danificadas”. Considere-se a primeira versdo, feita em 1964:

‘Em 2 de novembro de 1945, os lideres politicos do Egito fizeram um
! apelo por manifestagdes sobre o aniversrio da Declaragio Balfour. Estas
. desenvolveram-se rapidamente em tumultos antijudeus, durante os quais
uma igreja catolica, uma arménia e uma grega ortodoxa foram atacadas
| edanificadas. O que, pode-se perguntar, os catdlicos, arménios e gregos
'.\ortodoxos tinham a ver com a Declaragio Balfour? ¥

E agora a versdo da Commentary, feita em 1976:

Assim como o movimento nacionalista tornou-se genuinamente popular,

tornou-se também menos nacional e mais religioso — ou seja, menos

4rabe e mais islimico. Nos momentos de crisc — e foram muitos nas 4l-

timas décadas — & a lealdade comunitéria instintiva que prevalece sobre

todas as demais. Uns poucos exemplos bastam. No dia 2 de novembrg de

1945, foram feitas manifestagdes no Egito [note-se aqui como a frase

“manifestacdes foram feitas” & uma tentativa de demonstrar lealdades

instintivas; na versio anterior, os ‘‘lideres politicos” eram responsaveis

pelo feito] no aniversirio da publicagdo, pelo Governo britinico, da De-

claragio Balfour. Embora esta com certeza nio fosse a intengdo dos li-

deres politicos que a patrocinaram, a manifestagdo logo transformou-se

em um tumulto antijudeuy, e este em uma explosio generalizada durante

a qual diversas igrejas, catolicas, arménias.e gregas ortodoxas [outra mu-

danga instrutiva: a impressio aqui & que muitas igrejas, dos trés tipos,

foram atacadas; a versio anterior € especifica sobre trés igrejas], foram
atacadas e danificadas.!¥ _

A intenc¢3o polémica, e nio erudita, de Lewis é mostrar, neste
caso ¢ em outros, que o isld é uma ideologia anti-semita, ndo uma mera
religido. Ele tem uma certa dificuldade tedrica ao tentar afirmar que o
isld & um temivel fendmeno de massas, e a0 mesmo tempo ‘‘ndo é ge-
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nuinamente popular”, mas esse problema néo o detém por muito tem-
po. Como demonstra a segunda versdo da sua tendenciosa anedota, ele
segue proclamando que o isld é uma horda irracional ou um fenémeno
de massas, que governa os mugulmanos por meio de paixdes, instintos
e odios irrefletidos. A intengio da sua exposi¢do resume-se a assustar
seu piblico, fazer com que este nunca ceda sequer um dedo ao isla.
Segundo Lewis, o isld ndo se desenvolve, nem os mugulmanos; eles
apenas sio, e devem ser vigiados, devido 4 pura esséncia deles (de acor-
do com Lewis), que por acaso inclui um antigo 6dio aos cristdos e aos
judeus Em todos 0s momenfos Lewis obriga-se a nio fazer df-cia-

m evrdentememe oS muqulﬁg—ﬁgﬁm
d@dﬂ_que os-nazistas,-mas_que a religidio deles acomoda-os
com demasiada facilidade ao anti-semitismo, e que ja o fez. O mesmo
" acontece com relacao a0 isld e ao racismo, a escraviddo e outros males
mais ou menos ‘‘ocidentais”. O nicleo da ideologia de Lewis sobre o
isla € sld € que este nunca muda, e no momento a sua missao se resume a

1nformar 0s segm&ntos canservadores do pubhco Ieltor Juﬂeu e qua]-

qgg,osmnwlmanos sanmug;.u.lnlanos.

Pois admitir que toda uma civilizagdo possa ter a religido como a sua
lealdade primaria ¢ demais. Até mesmo sugerir tal coisa é considerado
ofensivo pela opinido liberal, sempre pronta a assumir um ressentimento
protetor em nome daqueles que considera como seus tutelados. Isso se
reflete na atual incapacidade politica, jornalistica e erudita, de reconhe-
cer a importincia do fator religido nas atividades correntes do mundo
muculmano, € no conseqiiente recurso a linguagem de esquerda e direita,
progressista e conservador, e ao resto da terminologia ocidental, cujo uso
para explicar os fendmenos politicos mugulmanos tem mais ou menos a
mesma precisio e é t3o esclarecedor quanto uma narrativa de uma par-
tida de criquete por um locutor de beisebol. [Lewis gosta tanto dessa
imagem que a citou verbatim da sua polémica de 1964.] 7

Em um trabatho posterior, Lewis nos diz que terminologia é mais
exata e (itil, embora esta ndo pare¢a ser menos “‘ocidental” (o que quer
que ‘“‘ocidental” signifique): os mugulmanos, como qualquer outro
povo que deixou de ser colonial, sdo incapazes de dizer a verdade, ou
sequer de vé-la. Segundo Lewis, eles sdo viciados em mitologia, assim
como “‘a escola dita revisionista dos Estados Unidos, que se volta para
uma idade de ouro da virtude americana, e atribuem virtualmente to-
dos os pecados e crimes do mundo 2 presente situagdo no-pais deles™, '*
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Além de ser uma descrigéio maliciosa e totalmente imprecisa da histéria
revisionista, esse tipo de observagio tem a intencio de colocar Lewis
como um grande historiador, acima do tacanho subdesenvolvimento de
meros revisionistas.

Contudo, quanto & precisdo, e quanto ao cumprimento da sua
propria regra, segundo a qual “*o estudioso, porém, nao deve ceder aos
seus preconceitos”,'*® Lewis é cavalheiro consigo mesmo e com a sua
causa. Por exemplo, ele recita o caso dos 4rabes contra o sionismo
(usando a lmguagem “interna” do nacionalista irabe)-sem ao mesmo
tempo m mezlcmnar— ‘em qualquer lugar, em qualquer dos seus escritos
— que houve uma coisa chamada invasio e colonizagdo sionista da Pa-
lestina, apesar dos habitantes arabes nativos, e em conflito com eles.
Nenhum israelense ne negana isso, mas Lewis, o historiador orientalista,
sxmplesmente ndo fala no assunto. Fala da auséncia de democracia no
Oriente Médio, exceto em Israel, sem mencionar uma tnica vez os Re-
gulamentos de Defesa de Emergéncia, usados em Israel para governar
os arabes; nem tem nada a dizer sobre a "detencﬁo preventwa" de
arabes em Israel nem sobre as dezenas de colonias. ilegais na margem
oc;dental de Gaza, ‘ocupada m:htarmentc, nem sobre a auséncia de
dlreltos humanos para os irabes, entre eles o 1ﬁ1poftante direito de
imlgrmﬁq__r_@_an_ggfalcstma_Em vez disso, Lewis permite-se a liber-
dade académica de dizer que ‘o imperialismo e o sionismo [no que diz
respeito aos arabes eram] conhecidos ha muito tempo sob os seus no-
mes antigos como os cristdos e os judeus’™.'*® Ele cita T. E. Lawrence
sobre os “semitas” para apoiar o seu caso contra o isl3, nunca discute o
sionismo paralelamente com o isld (como se o sionismo fosse um movi-
mento francés, e nio religioso); ¢ tenta em todas as ocasides demons-
trar que qualquer revolugdo, em qualquer lugar é xia melhor das lupo-
teses uma forma de ¢ mllenansmo secular”. )

Poderiamos considerar esse tipo de procedimento menos repro-
véavel como propaganda politica — que é 0 que ele de fato é, evidente-
mente — se ndo fosse acompanhado-por sermdes sobre a objetividade,
a justi¢a e a imparcialidade de um verdadeiro historiador, implicando
sempre que os mugulmanos e os arabes nio podem ser objetivos, mas
que os orientalistas como Lewis que escrevem sobre eles o sdo, por
definigdo, por formagio e pelo mero fato da sua ocidentalidade. Essa é
a culminagio do orientalismo como dogma que n#o sé degrada o seu
proprio tema de estudos como tambénf cega aqueles que o praticam.
Mas, para terminar, ougamos Lewis dizendo-nos como deveria’ con-
duzir-se o historiador. Podemos mulfb bem perguntar se apenas os
orientais estdo sujeitos aos preconcextos.que ele fustiga.

-
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As lealdades [do historiador] podem muito bem influenciar a sua escolha
do tema de pesquisa; ndo devem influenciar o seu tratamento do mesmo.
Se por acaso, no decorrer da sua pesquisa, ele descobre que 0 grupo com
o qual ele se identifica esta sempre certo, € 08 demais grupos com 05
quais ele esta em conflito estdo sempre errados, entdo seria bom que ele
questionasse as suas conclusdes, e reexaminasse as hipbteses com base
nas quais ele selecionou e interpretou as suas evidéncias; pois ndo é da
natureza das comunidades humanas [entre as quais também esta, presu-
mivelmente, a comunidade dos orientalistas] estarem sempre certas.

Finalmente, o historiador deve ser justo e honesto no modo de apre-
sentar a sua historia. Isso ndo quer dizer que ele deve limitar-se  recita-
¢do nua de fatos definitivamente estabelecidos. Em muitas etapas do seit
trabatho, o historiador deve formular hipbteses e fazer julgamentos. O
importante & que ele faga isso consciente e explicitamente, revendo as
evidéncias a favor e contra as suas conclusdes, e declarando explicita-
‘mente qual é a sua decis@o, e como ¢ por que chegou a ela.’!

Procurar por um julgamento consciente, justo e explicito da parte de
Lewis a respeito do isld que ele tratou como tratou é procurar em vao.
Ele prefere trabalhar, como vimos, mediante sugestoes € insinuagdes.

Pode-se desconfiar, contudo, que j.?l(;, faz isso sem saber (a nio ser, -

talvez, com relag@o a questoes “politicas” como o pro-sionismo, 0 na-
cionalismo antiarabe e a defesa estridente da Guerra Fria}, pois com
certeza ele diria que a totalidade da histéria do orientalismo, da qual
ele & beneficiario, transformou essas insinuacdes e hipbteses em ver-
dades indiscutiveis.

Talvez a mais indiscutivel dessas “verdades” finais, e a mais pe-
culiar (posto que ¢ dificil acreditar que ela possa ser dita de qualquer
outra lingua), seja que o irabe, como lingua, é uma perigosa ideologia.
O locus classicus contemporaneo para essa visdo do arabe é o ensaio de
E. Shouby, “A influéncia da lingua arabe sobre a psicologia dos ‘ara-
_ bes”."®? O autor & descrito como um “psicologo com formagdo em psi-
cologia tanto clinica como social”, e presume-se que a principal razao
para a ampla aceitagdo das suas opinides é que ele ¢ arabe (auto-incri-
minador, quanto a isso). O argumento que ele propde é lamentavel-
mente simplista, talvez porque ele ndo tenha nenhuma nogio do que a
linguagem € e de como ela opera.-Apesar disso, os subtitulos do ensaio
contam uma boa parte da historia; o arabe é caracterizado como uma
“Imprecisio geral de pensamento”, “Sobreénfase dos sinais lingiis-
ticos'’ e ““Sobreafirmacdo e exageragdo”. Shouby & freqiientemente ci-
tado como autoridade porque fala como se fosse e porque o que ele
hipostasia é uma espécie de arabe mudo que é a0 mesmo tempo um
grande mestre das palavras que se dedica a jogos sem muita seriedade
ou propésito. A mudez é uma parte importante daquilo sobre o que
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Shouby esté falando, posto que em'todo o seu ensaio ele n@o cita uma
{inica vez a literatura da qual o arabe & tio imoderadamente orgulhoso.
Quando, entdo, a lingua arabe influencia a mente arabe? Unicamente
no mundo mitolégico criado para o drabe pelo orientalista. O 4rabe ¢
um sinal de obtusidade combinada com uma desesperada superarticu-
lagio, pobreza combinada com excesso. Que esse resultado possa ser

. alcanc¢ado por meios filolégicos demonstra o triste fim que teve uma
' tradicdo filolégica que ja foi complexa, cujos tragos s6 podem ser en-
. contrados, hoje, em raros individuos. A confian¢a do orientalista de

»

" hoje na “filologia'" é a Gltima fraqueza de uma disciplina erudita trans-
\:ormada em pericia ideolégica das ciéncias sociais. .

Em tudo o que estive discutindo a linguagem do orientalismo tem
o papel dominante. Essa linguagem junta opostos “naturalmente”,
apresenta tipos humanos com expressdes € metodologias eruditas, atri-
bui realidade e referéncia a objetos (outras palavras) feitos por ela
mesma. A linguagem mitica é um discurso, ou seja, néo pode ser sendo
sistematica; o discurso ndo ¢ feito quando se quer, nem sdo feitas de-
claragdes no seu interior sem que antes se pertenga — em alguns casos
inconscientemente, mas de qualquer modo involuntariamente — &
ideologia e s instituigGes que garantem a sua existéncia. Estas 1iltimas
sio sempre instituigdes de uma sociedade avangada que lida com outra
menos avangada, de uma cultura forte que encontra uma mais fraca. A
caracteristica principal do discurso mitico & que ele oculta as proprias
origens, bem como as daquilo que descreve. “QOs arabes’ sdo apresen-
tados como a imagistica de tipos estaticos, quase ideais, nem como cria-
turas em processo de serem realizadas nem como histéria sendo feita.
O valor exagerado que se d4 ao drabe como lingua permite que o orien-
talista a transforme no equivalente da mente, da sociedade, da histéria
¢ da natureza. Para o orientalista, a lingua fala o oriental arabe, e nio
ao contrario.

4. Orientais orientais orientais. O sistema de ficcdes ideologicas
que venho chamando de orientalismo-tem sérias implicagdes, nao sd

or ser intelectualmente desabonador. Pois os Estados Unidos, hoje,

estio pesadamente envolvidos no Oriente Médio, mais que em qualquer
outro lugar da terra: os peritos em Oriente Médio que aconselham os
planejadores estdo imbuidos de orientalismo até quase o 1iltimo deles.
A maior parte desse envolvimento, de maneira bastante apropriada,
est4 apoiada na areia, pois os peritos determinam as politicas com base
em abstracdes boas de venda como elites politicas, modernizagdo e
estabilidade, a maior parte das quais sdo simplesmente os velhos este-
redtipos orientalistas disfargados de jargao de planejamento, além de
serem completamente inadequadas para descrever o que aconteceu re-
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centemente no Libano, ou antes disso na resisténcia popular pz'llestina a
Israel. O orientalista tenta agora ver o Oriente como um Ocidente d‘j
imita¢do que, segundo Bernard Lewis, s6 pode melhorar quando o s u
nacionalismo “estiver disposto a chegar a um acordo com 0 Oc;-l
dente” 3% Se, enquanto isso, os rabes, os mugulmanos e o Terc?m €eo
Quarto Mundos forem por caminhos inespe.rados, mesmo assim ni
nos surpreenderemos se um orientalista nos disser que 1s~so demonstra
incorrigibilidade dos orientais e prova, portanto, que ndo se deve con-
fiar neles. .
Nizo se pode dar razio dos fracassos metodologicos do orienta-
| lismo dizendo que o Oriente real é diferente dos retratos que dele fazen}
os orientalistas, ou dizendo que, posto que a maioria dos orientalistas &
} composta de ocidentais, ndo se pode esperar que eles tenham um.sten-
tido interior daquilo que o Oriente realmente €. An.lbas as proposigdes
sdo falsas. Ndo é a tese deste livro sugerir que existe algo con}o um
Oriente real ou verdadeiro (isla, drabe ou seja 14 o que for)-; ne‘gl é faze:
uma afirmagio do necessario privilégio de uma perspectiva “interna
obre uma “externa’’, para usar a ttil distingdo de Robert K. .Mer-
ton.‘s“ Ao contrério, venho argumentando que ‘o Oriente” é em siuma
entidade constituida, e que a nogdo de que hé espagos geograficos c.oxfl
lhabitantes indigenas radicalmente “diferentes” que [.)oden'l ser defini-
"dos com base em uma religido, cultura ou esséncia rac1‘al prf)pnas desse
i espago geografico é igualmente uma idéia altamente discutivel. Eu cer-
l tamente nio acredito na proposi¢do limitada segundo a qual apenas
l um negro pode escrever sobre negros, um mugulmano sobre mugulma-
! nos, e assim por diante. ) o
; E, no entanto, apesar dos seus fracassos., da sua lamex_xt-ayel lin-
guagem especializada, do sen mal ocultado racismo e da fragilidade do
seu aparato intelectual, o orientalismo floresce hoje nas formas que
tentei descrever. De_fato, hd uma razdo para alarme no fato de' a sua
influéncia ter se estendido ao préprio Oriente: as p&gir}as dos h'vrf:_as e
jorhéis em lingua arabe (e sem diivida em_japqslés, em Fi_:ye;s?s qia_let_os
indianos e em outras linguas-orientais) estdo cheias de 3!1&]1?88_.!1_&2'?:6.
gunda categoria feitas por-arabes sobre “‘a. mellte..érabel!.-! oisla” e
gtﬁtbsmﬂos. O orientalismb expandiu-se também pelc?s Estados Ung-
dos, agora que o dinheiro e os recursos drabes cqnfenram um consi-
derével glamour A tradicional “preocupagio” §ent1d.a pelo estrategica-
mente importante Oriente.:O‘fitP_ é que o _oqgg_tg_lg;x_r__lq ag:o_rg_qdp_ufse
com &xito ao noyo imperialismo, no gual os seus pqrg@gg}la_s_ _1;1_1';1_gen’fe_s
nib'goﬁzéfam. e até mesmo confirmam, o continuado projeto imperial
de'dominar a Asia. get
Nagquela parte do Oriente sobre a qual posso falar com algum
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frfi:;'onhccimemc» direto, a acomodagio entre a classe intelectual e o novo
{imperialismo pode muito bem ser considerada como um dos triunfos
‘especiais do orientalismo. O mundo 4rabe & hoje um satélite intelec-
tual, politico e cultyral dos Estados Unidos. Isto, em si, ndo é algo a ser
lamentado; a forma especifica dessa relagdo de satélite, no entanto, o é.
Considere-se primeiramente que as universidades do mundo rabe sio
geralmente administradas de acordo com um padrio herdado de uma
ex-poténcia colonial, ou no passado imposto por ela diretamente. No-
vas circunstincias tornam a realidade curricular quase grotesca: salas
apinhadas com centenas de estudantes, corpo docente mal treinado,
sobrecarregado de trabalho e mal pago, nomeagdes politicas, auséncia
quase total de pesquisa avancada e de facilidades de pesquisa e, mais
importante, falta de uma wnica biblioteca decente em toda a regido.
Assim como a Inglaterra e a Fran¢a dominaram no passado os hori-
zontes intelectuais no Oriente em virtude da sua proeminéncia e ri-
queza, hoje sdo os Estados Unidos que ocupam esse lugar, com o resul-
tado de que os poucos estudantes promissores que conseguem passar
pelo sistema sdo encorajados a virem para os Estados Unidos para
prosseguirem os seus trabalhos avan¢ados. E, ao mesmo tempo que é
verdade que alguns estudantes do mundo Arabe continuam a ir para a
Europa para estudar, a grande maioria deles vem para os Estados Uni-
dos; isso vale tanto para os estudantes dos estados ditos radicais quanto
para aqueles que vém de estados conservadores como a Arabia Saudita
€ o Kuwait. Além disso, o sistema de patrocinio nos estudos, nos nego-
cios e na pesquisa transforma os Estados Unidos no virtual coman-
dante hegemdnico das atividades; considera-se que a fonte, por menos
que seja uma fonte real, sio os Estados Unidos.

Dois fatores fazem da situagdio um triunfo ainda mais ébvio do
orientalismo. Na medida em que se possa fazer uma generalizagio
abrangente, as tendéncias sentidas da cultura contemporanea no Orien-
te Proximo guiam-se por modelos europeus e americanos. Quando
Taha Hussein disse, em 1936, que a cultura drabe moderna era euro-
péia, e ndo oriental, ele estava registrando a identidade da elie cultural
egﬂfm‘ﬁ'u_:ﬁ membro-taodistinto. O mesmo vale para a
elite Cultural drabe de hoje, embora a poderosa corrente de idéias anti-

ifiperialistas terceiro-mundistas que se apoderou da regido.desde os.
anos 50 tenha temperado o fio ocidental da cultura dominante. Além
disso, o mundo arabe e islimico ainda é uma poténcia de segunda cate-
goria em termos de produgio cultural, conhecimento e erudi¢do. Nesse
ponto temos de ser completamente realistas sobre o uso da termino-
logia da politica de poder para descrever a situagdo resultante. Nenhum

estudioso drabe ou islimico se pode dar ao luxo de ignorar o que ocorre
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nos periédicos eruditos, institutos e universidades americanos e euro-
peus; o contrério nio é verdade. Por exemplo, nao h4 nenhum perio-
dico importante de estudos &rabes publicado hoje em dia no mundo
4rabe, assim como ndo ha nenhuma institui¢o educacional arabe ca-
paz de desafiar lugares como Oxford, Harvard ou a Universidade da
Califérnia em Los Angeles no estudo do mundo 4rabe, e muito menos
em qualquer outro tema nio-oriental. O resultado previsivel disso tudo
é que os estudantes orientais (e os professores) ainda querem vir e sen-
tar-se ao pé dos orientalistas americanos, e mais tarde repelir para as
suas audiéncias locais os chavbes que eu venho caracterizando como
dogmas orientalistas. Esse sistema de reprodugZo torna inevitivel que o
estudioso oriental use Mmacmamgmanmmmmsuupmm
ag_seu prdprio povo, pois_ ele é capaz de’ “controlar”’ o sistema orienta-
lista; em suas relagdes com seus superiores, 0s 0 w
americanos, ele contmuara sendo apenas um “informante nativo”. E

com efeifo este & o seu papel no Ocidente, se ele tiver suficiente sorte
para ficar 14 apds o seu treinamento avangado. A maior parte dos cur-
sos elementares de linguas orientais sio ensinados por “informantes
nativos’’, nas universidades americanas de hoje; do mestno modo, o
poder no sistema (nas universidades, fundagdes etc.) € controlado
quase exclusivamente por néio-orientais, embora a proporgao numérica
de profissionais residentes orientais para ndo-orientais nao favorega
estes dltimos tdo esmagadoramente.

Ha todo tipo de outras 1nd1cacaes de como é mantida a domina-
¢cdo cultura'l tanto por consentimento oriental quanto por p_ressoes €co-
nomicas diretas e grosseiras por parte_ dos Estados Unidos. Faz-nos
mais moderados descobrir, por exemplo, que, ao passo que existem
dtizias de organizagdes nos Estados Unidos para estudar o arabe e o
Oriente islAmico, nao existe nenhuma no proprio Oriente para estudar
os Estados Unidos, de longe a maior influéncia econdmica e politicana
regido. Pior, mal existem quaisquer institui¢des, até mesmo de estaiu*ra_
modesta, no Oriente, devotadas ao estudo do Oriente. Mas tudo isso,
eu acho é pouco comparado com o §_g|.mdo fator que contribui para 0

1slam1co €omo um. lodo 101 flsgado p_elo_sisiema_de mﬁmado oc;denml
Nio & preciso lembrar a ninguém que o petroleo, a maior fonte de re- -
cursos da regifio, foi totalmente absorvido pela economia dos Estados
Unidos. Com isso en quero dizer ndio s6 que as grandes companhias ~.
petroliferas sdo controladas pelo sistema econdmico americano; quero
dizer também que as rendas do petréleo 4rabe, para nio falar da djs-
tribui¢do, das pesquisas e da administragdo industrial, estdo baseadas
nos Estados Unidos. Isso fez efetivamente dos paises arabes ricos emx
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petroleo enormes consumidores das exportagdes americanas: isso vale
tanto para os estados do golfo Pérsico quanto para a Libia, o Iraque
e a Argélia — todos estados radicais. O que eu quero dizer € que a
relagdo é unilateral, com os Estados Unidos como um consumidor sele-
tivo de muito poucos produtos (petréleo e mio-de-obra barata, princi-
palmente), e os Arabes como consumidores altamente diversificados de
uma vasta gama de produtos americanos, materiais e ideologicos.
Isso teve varias conseqiiéncias. H4 uma vasta padronizagdo do
gosto na regido, simbolizada nio s6 por aparelhos transistorizados,
/ blue jeans e Coca-Cola, mas também pelas imagens do Oriente forne-
| cidas pelos meios de comunicagdo de massa americanos e consumidas
sem pensar pela massa de telespectadores. O paradoxo de um édrabe
vendo a si mesmo como um ““Arabe’’ do tipo produzido por Hollywood &
apenas o mais simples resultado daquilo a que estou me referindo.
Outro resultado é que a economia de mercado ocidental e a sua orien-
ta¢do do consumidor produziram (e continuam produzindo a um ritmo
crescente) uma classe de pessoas educadas cuja formagao intelectual é
dirigida para a satisfagdo de necessidades de mercado. E dada uma
pesada énfase A engenharia, 3 administragio e a4 economia, obvia-
mente; mas a propria intelligentsia & um acessério ao que ela mesma
considera como as principais correntes liquidadas no Ocidente. O seu
papel foi prescrito e preparado para ela como “modernizador”, o que
significa que legitima e confere autoridade a idéias sobre a moderniza-
¢dio, 0 progresso e a cultura que sdo na maior parte provenientes dos
Estados Unidos. Encontra-se uma impressionante evidéncia disso nas
ciéncias sociais e, de modo bastante surpreendente, entre intelectuais
radicais cujo marxismo é extraido por atacado da visdo homogenelza-
dora do proprio Marx sobre o Terceiro Mundo, tal como discuti antes
neste livro. De modo que, se, afinal de contas, hi uma aquiescéncia
intelectual nas imagens e doutrinas do orientalismo, hd também um
poderoso reforgo disso no intercimbio econdmico, politico e social:
o Oriente moderno, em resumo, participa da sua propria orientali-
Zagao.
Mas, para concluir, que tal uma alternativa ao orientalismo?
Sera este livro apenas um argumento contra algo, e nio a favor de al-
guma coisa positiva? Aqui e ali no decorrer do livro eu falei sobre “des-
colonizar’ novos comegos nos chamados estudos de 4rea — o trabalho
de Anwar Abdel Malek, os estudos publicados pelo grupo Hull de es-
tudos do Oriente Médio, as inovadoras anélises e propostas de varios
estudiosos da Europa, dos Estados Unidos e do Oriente Proximo —,
mas nio tentei fazer nada além de menciona-los ou fazer uma rapida
alusdo a eles. O meu projeto foi descrever um sistema particular de
P e e
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idéias, e ndo, de modo algum, substituir o sistema por um novo. Além
dmma série de questdes relevantes para a dis-
cussio dos pmblemas da experiéncia humana: como repre.senrar outra
cultura? O que é outra cultura? Serd que a nogao. “de uma cultura (ou
raga, ou religido, ou civilizagio) distinta € wtil, ou se sera que ela sempre
se envolve em autocongratulac;ao (qudndo I(_:llscunmos a nossa a_propria)
ou em hostilidade e agressio (quando se dlscutm")? As dife-
rencas culturais, rehg:osas e raciais sdo mais importantes que as cate-
gorias sfcio-econdmicas, ou que as politico-histéricas? Como ¢é que as
idéias adquirem autoridade, “normalidade” e at_él mesmo a condi¢do de
verdades “Taturais’™? Qual é o papel do intelectual? Seria validar a
cultura € o estado 'de que faz parte? Que importancia ele deve dar a

uma consciéncia critica independente, uma consciéncia critica de

oposi¢do?

’_E»sﬁpero que algumas das minhas respostas a essas questes te-
nham estado implicitas acima, mas talvez eu possa falar de modo um
po{lco mais explicito sobre algumas delas aqui. Tal como o caracterizei

neste estudo, o orientalismo pde em causa ndo s0 a possibilidade_da

erud1¢a0 apolitica, mas tambénr a conveniéncia de uma relagdo intima

demais entrée o estudioso € o estado. Acho que ¢ igualmente aparente
qmmmzem do orientalismo um tipo de pensa-
mento continuadamente persuasivo continuarao existindo: no conjunto,
uma questao um tanto deprimente. Mesmo assim, tenho algumas expec-
tativas racionais de que o orxentahsmo nio precisa ser sempre tio. in-
conteste, mteleclual ldeologlcaepohtlcamcnte _como temsido.

Eu nfo lerla comecado um livro deste tlpo se tambem ndo achas-
se que. ha uma crudmﬁo que nao é tdo corru ipta, ou pe!o menos tﬁo cega
tos estudiosos que trabalham em campos como hlstona, religido, civi-
lizag#o, sociologia e antropologia isldmicas cuja produgio é profunda-
mente valiosa como erudigio. Q problema comega quando a tradigdo
corporativa do orientalismo toma conta do estudioso que nio esta vigi-
lante, cuja consciéncia individual como estudioso nio estd ein guarda
contra as idées regues transmitidas com demasiada facilidade na pro-
fiss3o. Desse modo, é mais-pfovével que trabalhos interessantes sejam
produzidos por estudiosos cuja lealdade é para com uvma disciplina
definida intelectualmente, e ndo para com um ‘‘campo” como o orien-
talismo, que é definido candnica, imperial ou geograficamente. Um
excelente exemplo recente é a antropologia de Clifford Geertz, cujo
interesse pelo Isla é reservado e concreto o bastante para ser animado
pelas sociedades e problemas especificos que ele estuda, e nio pelos ri-
tuais, pelos preconceitos e pelas doutrinas do orientalismo.
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Por outro lado, estudiosos e criticos cuja formacio é pelas disci-
plinas tradicionais do orientalismo sdo perfeitamente capazes de se li-
bertarem da velha camisa-de-forga ideoldgica. A formagio de Jacques
Berque e de Maxime Rodinson ¢ do mais alto nivel, mas o que da vigor
as suas investigagdes, mesmo de problemas tradicionais, é a autocons-
ciéncia metodolégica deles. Pois, se o orientalismo tem sido historica-
mente demasiado presungoso, demasiado isolado e demasiado con-
fiante em termos positivistas em seus modos e premissas, uma maneira
de nos abrirmos para o que estudamos do Oriente e sobre ele é subme-
termos reflexivamente nosso método ao exame critico. Isso é o que ca-
racteriza Berque e Rodinson, cada um a seu modo. O que encontramos
no trabalho deles é sempre, primeiramente, uma sensibilidade direta
para com o material que esti diante deles, e depois um continuo auto-
exame da metodologia e da pratica, uma constante tentativa de manter
o trabatho sensivel ao material, € nio a um preconceito doutrinal. Com
certeza Berque € Rodinson, bem como Abdel Malek e Roger Owen,
sabem também que o estudo do homem e da sociedade — oriental ou
nio — ¢ melhor conduzido no campo mais amplo de todas as ciéncias
humanas; eles séo, portanto, leitores criticos e estudantes do que acon-
tece em outros campos. A atengdo dada por Berque as recentes desco-
bertas da antropologia estrutural, por Rodinson a sociologia e i teoria
politica e por Owen A histéria econdmica: todos estes sdo corretivos
instrutivos aportados pelas ciéncias humanas contemporineas ao es-
tudo dos chamados problemas orientais.

O meu préprio sentido do problema é bastante bem demonstrado
pelas questdes que coloquei acima. O pensamento e a experiéncia mo-
dernos nos ensinaram a ser sensiveis ao que esti lmphcad% na repre-
sentagdo, no estudo do Outro, na insensata e acritica aceitag¢do da auto-
ridade e das idéias que carregam autoridade, no papel sécio-politico
dos intelectuais, no grande valor de uma consciéncia cética critica. Tal-
vez, se lembrarmos que o estudo da experi€ncia humana tem uma con-
seqiiéncia ética, para nido dizer politica, no pior ou no melhor sentido;
nio ficaremos indiferentes ao que fazemos como estudiosos. E que me-
lhor norma pode haver para o estudioso que a liberdade e o conheci-

mento humanos? Talvez dey€ssemos lembrar também que o estudo d6_

homem na sociedade estd baseado na historia € na experiéncia huma-
nas concretas, e nio em abstragdes solenes, ou em leis obscuras ou sis-
temas arbitrarios. O problema, entio,

é fazer com que o estudo se ~
ajuste a e de certo modo seja moldado pela experiéncia, que seria ilu- ~

minada e talvez mudada pelo estudo. A qualquer custo, a meta de
orientalizar continuamente o Oriente deve ser evitada, com conseqiién- -

cfas que n3o podem sendo refinar o conhecimento e reduzir a presun-,
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¢do do estudioso. Sem ‘o Oriente’” haveria estudiosos, criticos, inte-
lectuais e seres humanos para os quais as distingdes raciais, étnicas e
nacionais seriam menos importantes que 0 empreendimento comum de
promover a comunidade humana.

Acredito positivamente — € em outros trabalhos meus tentei mos-
trar — que esta sendo feito 0 bastante hoje em dia nas ciéncias huma-
nas para fornecer ao estudioso contemporaneo visoes, métodos e idéias
que possam dispensar oS esterebtipos raciais, ideolégicos e imperialis-
tas do tipo fornecido pelo orientalismo durante a sua ascendéncia his-
torica. Considero que o fracasso do orientalismo_ foi tanfo humano
como intelectual; pois, ao ter de.assumir uma posigio de irredutivel
oposi¢do a uma regiao do mundo que ele considerava como estranha 2
sua propria, 0 orientalismo néo foi capaz de identificar-se eom a expe-
riéncia humana, nem foi capaz de vé-la como experiéncia.humana. A
hegemonia mundial do orientalismo ¢ de tudo o que este representa
pode agora ser desafiada, se pudermos beneficiar-nos adequadamente
da ascensdo geral de tantos povos da terra, verificada no século XX,
3 consciéncia politica e historica. Se este livro tiver qualquer uso no
futuro, sera na qualidade de uma modesta contribui¢do para esse de-
safio, e de aviso: que sistemas de pensamento como o orientalismo,
discursos de poder, ficgdes ideologicas — algemas forjadas pelamente —
sdo feitos, aplicados e guardados com demasiada facilidade. Acima dc
tudo, espero ter mostrado ao meu leitor que a resposta‘ ao orientalismo
nio é o ocidentalismo. Nenhum ex-“‘oriental’” se sentira confortado
pela idéia de, por ter sido um oriental, estar propenso — demais — a
estudar novos “‘orientais’” — ou «ocidentais” — de sua propria confec-
¢do. Se o conhecimento do orientalismo tem qualquer sentido, é como
um lembrete da sedutora degradagao do conhecimento, qualquer ¢o-
nhecimento, em qualquer lugar, a qualquer momento. Hoje em dia
talvez mais que antes.

~.
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